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PERSONAS

SIRENA,  nympha,
ALCING,  labradoy.
PAPANE,  nympha.
SILVIA,  labradora,

BAT0, villano.

PHEBO.

AR/STEO, Principe de Thesalia,
PENEO, Ho.

COREBO, criado,

VENUS,  diosa,

CUP/DO.

LA LUNVA.

DIANA, diosa,

JUPITER.

LISENG,  padre de Sipena,



S/RENA

Jornada /
Sale SIRENA, ninfa, hayendo,

Jidpiter, sacra deidad,
pledad si no folta en yos,
gue dgjarals de sep divs
st os faltase la pledad;
blason de la myjestad
es tenera aungue castigue,
g a gae la espere me obligue;
gue no me habiérades hecho
para ser alma del pecho
de una flera gue me siguc.

WNo sé pop donde dilate
el pecho, de temop leno;
jelelos, volvedme veneno
porgue al comerme le mate!
Cuando esta renganza trate,
Justo fue sé muero ansiy
pero, jgué neca, jay de mil,
a tal pemedio os provoco;
gue fuera veneno poco
para el gue ella tiene en sif

Ya, Silvia, pues no hay faror

en los dioses, montes, dadme
socoryo, o precipitadme:
serd pladoso rgor;
no hay mierte como el temoy,
aangue después me la den;
perias, encabpridme bien,
ereced, probles, aamentaod
las pramas; jelelos, piedad,
mis padpes matiis tambiin!

(Bale ALCING, labrado; galin.)
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ALCVO

S/RENA

ALCIVO

Por agul plenso gue fue;
éstas son, jay sucrte miéal,
de las flopes gue cogia,

y debe el prado a su ple,

£ la hallapé? ;8( podpé?...
jOh, esperanzas! jOh, temores!
Pero jguaé serias migjores

que ples de tal pepfeccion?
aangae no sé eudles son

las estampas o las flores,

JOh, prado, gue no me des
naevas della en tantas penas,
por donde van azacenas
las de sus hermosos ples!
Jazmin, pues moriy me ves,
Jpor donde va mii jazmin?
Poned a su carso fin,
tenedla, campos helados,
8C 08 querdis volver en prados,
gue ra copriendo an jordin,

Agui cageron ahora,

y adn con ligrimas tambiin,

gete como peras se ren

sC pasd como la aarora;

puces st en vuestras hygjas lora,

habla, azahar; habla, clavel;

pero jgué bualto es aguel

gue detrds de aguella peia

mds temop gue cuerpo enseia,

st estd mi esperanza en él7
cEres td, Sipena mia?

sEres td, mi bien?

/Quién es?

Quien te ha lorado después
gue tu mucrte presamia;
ered gue muerto te habia

el fiero animal impio;

pero fue gran desvario,
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S/RENA

ALC/VO

S/IRENA

ALC/VO
S/RENA

ALCVO

S/RENA

ALCVo

S/RENA

ALC/VO

S/IRENA

ALCIVO

pacs ningdn cac/po vivio
después gue ol alma falte;
gue eres ti el alma del mio,

Desciende, mi luz, desciende,

Estoy temblando,

No impida
temoy tus ples; que mi vida
es gulen la tuya defiende,

Temor, Aleino, me offende,
de nieve mi vuelye el ple,

Antes, seriora, lo fue.
Desclendo en tu confianza,

Ven a alentar mi esperanza,
ya gue no pucdes la fe.

(Ella bgja.)

£Como me hallaste?

Segui

las flores gue habias perdido,
lenguas pop donde he venido,
gue me dfjeron de ti,

JLas flopes te hablapon?

7%

¥ no fuc la rez primera,

né fuera erpor, aangue fucra
para peligros mayores,

el preguntay a las flores
por la misma primarerq.

Solo ti pudieras ser
de mid copazon sosicgo.

Pagado me has todo el fucgo
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S/RENA

ALC/VO

S/RENA

ALC/VO

S/RENA

ALCIVO

en gue el mio stento arders
en la sangre pucde hacer
esa ingutetud algdn mal,
ZEn gué te tracré el eristal
desta fuente, gue algin dia
en mis gos le trada,

del alma fuente inmortal?

£30s eran los cristales
gace la mia estima en mds;
vy a beber,

Bebepds

en bicaro de copales:

ya gue a recibirla sales

para sey cristal en rosa,

no heredes, fuente dichosa,
la lisonja de Mapeiso:

pero ya tapde te ariso;

gue ¢s la causa mds hermosa,

Ya gue su boca a tus hiclos

hizo tan alto faror,

no dgjes beber, pastor,

gue me matapds de celos;
lucgo te convierte en hiclos;
stendo en tu campo sereno
copa de ardiente veneno,

¥ agua de dmbay para 1,

Yo bebi, Aleino.

Yyori

el elavel de perlas leno,
pero en esta envidia loca,

tu boca fue el instramento,

g el agua mi pensamiento,

gue se acercaba a tu boca,

Galdn estds y disereto,

JQué cosas hace el pensar
st fuese en todo lugar
la imaginacion efeto!
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S/RENA

DAFNE

BA70

S/ILVIA

BAT0

Pucsto gue me has obligado
con tal faed desatino,
mds gue disereto, mi Aleino,
te guisiera enamorado,

(Salen DAFNE, ninfa, SILVIA y BATO, villanos pisticos,)

[Que td la viste?

Alaké,

gue la vi subldo en somo

de an cerro, y gque tiene el lomo,
gue de conchas no se re,

N0 habéis visto la corteza
de an jaspe? Tal es la piel
como gue aryo el pincel
sobre la naturaleza;
como mareielago son
las alas, y lenas de yos
vepdes, dorados y ryos,
sin sep puedas de pavon;

en lo gue es dellas mds tierno,
estyellas se dgjan rep
de plata, si pucde haber
estrellas en el infierno;

en la reverenda cola,
bien puede, Dafne, caber
la tienda de an mercader;
/94é digo una tienda sola?
jyoto al sol, toda una praza!

Entye las gracias de Bato,
cono le cuesta barato,
es mentiy con linda traza,

Luego jlampoco creerds
gue tien la barriga verde
en pedondo, Dios me acucrde,
cuarenta varas y mias?
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S/ILVIA

BAT70

DAFNE

BA70

S/ILVIA

BAT70
S/ILVIA

BATO

DAFNE

jQué graciosa impertinencial
£Como se pucde saber?

Un sastre lo djjo ayer
hombre de buena conciencia,
gue le tomd la medida

para hacelle mi verdugado,

Silvia, a mi me da cuidado
0 vepdadera o fingida;
Y la cara jeomo es?

Eso no es cosa tan fea;
mas no hay hombre gue la rea
gue pueda viviy despaés;
un peinoceronte es nada,
es un peniasco de hielos,
cs ana myjer con celos,
es una suegra eng/ada;
un pedregoso bapranco
es la frente, y tien por erin
las ceprdas de an puceyco espin
labradas de negro y branco;
la napiz como guaadaia,
y los gjos dos incendios
cereados de escolopendyios
en vez de eg/a y pestasia,

Dafnes, el miedo seria
guten a mentiy le provoca,

7res vapas tiene de boca,
ZTres vapas?

8/ cada dia,
como a los ganados venga,
se almucerza caatro cochinos
y diez copderos asiinos,
£94é boca guieres gue tenga?
Ayer se comio un pastor,
gue le aleanzi de una encina,

JAy dioses, tanta riina
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S/ILVIA

DAFNE

S/IRENA

DAFNE

ALCVO

DAFNE

ALC/VO

DAFNE

ALC/VO

tanto mal, tanto rigor!
/€5 Sirena agudlla?

8
y Aleino el gue estd con clla.

M Sirenal

Dagne bella,
sadonde vals por agui?

Amanecds con ol dia
esta sepplente cruel
en el prado; y como en él
tan poco reparo habla,
venimos al monte huyendo
Bato, Silvia y yo.

La tierra

se despucbla, y en la sierra

van las aldeas haciendo
una ciudad populosa,

Pues tanto sabes, Aleino,
LPOr gué calpa o gué destino
esta sieqpe renenosa

vino a Tesalia?

Anteayer
contaba an sabio pastor
la causa deste rgor

A todos hards placer
en peferip lo gue sabes.

Diré, Dagne, lo gue $¢,
gue de Dopisto escuché
y de otros pastores graves,

Después gue el alto Jove omnipotente,
de aguel abismo en sombpas samergido
saco el mando invisible, y ol presente
por tantos s(glos en eterno olyido,
dos causas, la materia y la cftciente,
estaban para ser, no hablendo sido,
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en acto aguésta y en potencia aguélla,
y entre las dos naturaleza bella.

Una era clelo en altos movimentos,

y otra era tierra en firme compostura;
mas como dividio los elementos,

salid la luz resplandeciente y para,
fiilgida antorcha obscapecds los vientos,
globo de plata la tinicbla obscura,
bordaron el zafiy diamantes claros,

del stempre cano may bpilantes foros,

La repde tierra, ya del frato amago,
se entapizo de hierbas y de ramas,
cubpiendo en agua el ara y viento vago,
al fénix plamas y al delfin escamas;
no conocian el hopyible estrago
de Mapte ffiero, y sus apdientes lamas,
los hombpes gue en la edad de opo vivian,
né en los comanes tépminos pastian,

Tras ésta, la de plata y la de cobre,
en gue ra comenzaba la malicia
y molestap con fucrza el rieo al pobre,
volvdéndose a los cielos la justicia;
no permiten, airados, gue la cobre,
ereclendo la maldad y la codicda,
en la de hierro, con gue vio la tierra
hupto, traicion, mentira, incendio y gucrra,

De los gigantes, el mayor, Tifonte,
subdp intenta a la region divina,
poniendo un monte encima de otro monte,
a guien adrado Jipiter fulmina;
después, con mds pgop, todo hopizonte
cubpip de tantas agaas determina,
gue el alto extremo, exento al aire y hielo,
apenas viese del Olimpo el edelo.

Soberbia tempestad la tierra inunda;
las nubes rios, las estrellas fuentes;
témplase el cielo, y su pledad redunda
en day nuevos al sol rayos luclentes;
volvid la tierra a sep la vez seqganda,

Y s¢ dgfd pisay de sus vivientes,
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produciendo mds fértiles al hombpre
caantas naturalezas tienen nombye,
Entre las fleras hirridas famosa,
gue entyre los partos de la tierra estimo 270
por la mds estapenda y prodigiosa,
tanto, gue aun a pintara no me animo,
nacio Fiton, sepplente renenosa,
del gran caloy del sol y himido limo,
tanto, gue por la parte se corria 276
gue en su disforme produceion tenda,
Esta destraye la Tesalia ahora,
cuya fama cruel el mando admira
por caanto dustra la ordental aarora,
y donde el sol en negra sombra expira; 280
ganados despedaza, hombyes devora,
y Vdpiter airado, gue los mira,
milentras gue mids sus aras vielven jaspe,
mds dupo estd gue barbaro arimaspe.

(Dentro gran ruido de silbos y hondas, diciendo;)

jHald, pastores, haid, 285
gue desciende de la cambre
del monte la sierpe al valle!
j7odo lo tala y destraye!
jAuid!

PAFNVE JAy, Jdpiter santo!

BA70 De esta vez, Silvia, me sume 290
Fiton en su escuro vientre.

S/LVIA jAuye, Bato!
S/IRENA jPagne, haye!
ALC/INVO jPor agui, Sirenal

S/RENA Ay, triste!



(Tropezando los anos en los otpos huyen, guedando BATO en ef suelo,)

BAT70

FEBO

No hay cosa gue no me ocipe
Frio temor; jmucrto soy!
Ceres y Baco me ayuden,

(8ale FEBO con su areo y flechas,)

De mid caarta esfera al suclo
bgjo, penctrando nabes,

a los monites de Tesalia,

gue tristes yoces conffunden;
gugjas de un flero animal,
envueltas en lanto suben

a mds dopados palacios;

su luz eeljpsan y cabren,
Dgfé el carpo a diserecion

de Flegon y Etonte; alumbren
el mundo, y las rucdas de oro
la region etépea sulguen;

gue basta gue el primer movil,
gue tantos Cielos inelure,
desde la aarora los Uere
donde su tépmino camplen,
hasta gue en suchio y silencio
la obscara noche sepulte,

a las sierras, soledades,

g a los hombyes, pesadumbyes,
Tomié el amco, y las sactas
pintadas al hombpo puse,
antes gue otro de los dioses
tan alta hazasia me usappe;
gue la envidia y la ambicion
no hay cosa gue no pertarben,
asi en imperiales solios,

como, en pgjizas techumbyes,
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BA70

FEBO

BAT70

FEBO

BAT70

FEBO

BA70

FEBO

BAT70

FEBO

BATO

FEBO

Voy en busea de la fiera,
mas ya la tierra descabre
uno de los hombres mauertos,
por donde le siga y busgue;
pero no lo estd del todo.
cVives, hombre?

Venus dulce,
Febo dorado, faror!

Alza el rostro, no te turbes.
[Qué guleres, seiiora sieype?
Hombre, escucha,

/Que la escuche?
Esta rez, por el peseuezo
al estomago me engulle,

JEstds hepido?

o re
la sangre gue se me escurre
gué arromadizada viene?

e, necio.

No me hargue;
gue cosquillas de ana sierpe

no hay hueso gue no machugien;

comame, Junto, poy Dios,
pero no me despachuryre;
manido estoy, no haya miedo
gue la haga mal en el buche,

8/ estds heyido, yo soy
el primeso gue compuse
aforismos medicables;

muestra el pecho, jgué rehayes?

JAY, gue me mugue, sehiores!
JAY, seniores, gue nie mague!

Levanta, bestia,
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BA70

FEBO

BA70

FEBO

BAT70

FEBO

BA70

FEBO

BAT70

FEBO

BATO

FEBO

No es sterpe?

Aan no dgjas gue te care?
Médico soy.

Tarde viene;
no he menester gue me purgic,

N0 estds herido?

Yo no;

gue estas vepdes alegustyes
donde hayendo tropece,

de no le ver me discalpen,

JPor adonde ra Fiton?

Serior, no me lo pregante;
asi Dios le dé¢ salud,

Villano vil, no te excuses,
gue td me la has de enseiiar

Yo como, s nanca sape
por adonde van las sicqwes?

WNo hayas miedo gue te iyurie
yendo conmigo; gue soy

Febo, el autor de la lumbre
celestial; yo soy Apolo.

Serior Pollo, el gue nos hande
a rayos en el verano,

Y en el invierno se escarre;
por acd los labradores

se gugjan gue no madire

las cosas cuando ¢s sazon,
gue anas erla gy otras padre;
y también los segadores,

gue dicen gue los atupde,
porgue no hay vino gue beban,
gue al momento no le suden,

Camina, (gnorante, y dime,
antes gue Fiton se oculte,
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BA70

FEBO

BAT70

FEBO

COREBO

ARISTEO

donde le tengo de halloy,

Mire, seiior, gue se aburye,
porgue se le ha de mamar
como a higo por Octubre;
tenga ldstima a sas asios,
porgue dan las, javentudes
doloy s en agraz se van,

Camina,

A mi no me calpe,

pues él por fuerza me lUeva;
pero diga, ansi se epyuguc
de las aguas del invierno
entpe sus martas azales,

st es sol gue todo lo re,

/o es necedad gue procase
gue yo le enserie la sieqwe?

Villano, no me disgustes!
Ahora soy cazadors

sactas lero, y no luces,
con gue deste al otro polo
no hay cosa gue dificalte.

Ven sin temor; gue me aflige

ver lo gue esta tierra sufre:
gue solo es digna de Febo
una hazasia ton dustre,

(Balen ARISTEQ, Principe de Tesalia, y COREBO, criads,)

No estd lgjos Vuestra Alteza

de la grata donde vive,

Ya md pecho se aperedbe,
Dafne hermosa, a tu belleza,
fronor de naturaleza

¥ gloria de mi deseo;

gue no ha de negar Penco,
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COREBO

ARISTEO

COREBO

ARISTEO

aangue tan dustre 1o,

su fga a mi amor, por mio,

Y a mi ser por Apisteo.
Prinegpe hepedero soy

de Tesalia. jA guién puadiera

day su hfja gue fe diera

la nobleza gue le doy?

jPerdido por ella estoy!

Blen, sciior, lo manifiestas.

Vi, Corebo, en unas fiestas

a Dafne, donde excedia

cuantas damas aguel dia

las adopnaron compucstas;
como ¢l diamante al rabi,

como la prosa a la flor,

y el dmbay a todo oloy,

vencer a todas la vi;

todos los sentidos di

al prmero movimilento,

Y viendo mi entendimiento

tan dulee imaginacion

soltecto su atencion

por la vista el pensamiento.

Rendile, en fin, por los gjos

cuanto supo y pudo amoy
como suele al vencedoy

el pendido los despyos;
mas epeciendo los engfos
de una pena tan suare,
romplo el secreto la lare.

Esta es la caera, scrior

La esperanza de mi amor
Hoy, en posesion acabe.

(Descibpese ef 1o PENEO en su grata.)

F20

726

430

736

740

#46



PENEO

ARISTEO

PENEO

ARISTEO

PENEO

JOh! Td, famoso e inclito Penco,
gue entre el Olippo y Osa
rieqas el Tempe, gue con ples de rosa
recibe tu eristal en su deseo;
eseucha atento al Prineipe Apisteo,
8¢ no pertarba el ajre hasta tu oido
de las sonoras aguas el piido;
levanta la cabeza, coronada
de tantas vardas flores, y la copia
de fructiferas ramas esmaltada,
digno blason de tu grandeza propia.
El Vilo por Eqipto y Etiopla,
el Gange por la India, y caantos sorbe
el may por todo el orbe,
te pindan vasallye.

M( Aristeo,
ese te debe solo a t Peneo,

Ya sabes, claro 1o,
a gue me trac el pensamiento mio.

Tendpéme pop dichoso

en gue mil yepno seas,

puces de Dafne deseas,

prinegpe, sey esposo,

y ella también sepd con estas bodas
fermosa peina de las ninfas todas

gue habitan mi ribera;

vuelye a tu casa y conflado espera.

gue en sablendo su gusto, pucs s justo,
te la dapd mi amor con mayor gusto,

De la nobleza de tu hepoteo pecho
partipé satisfecho;
que no es MZon gue an Mo semideo
pueda volver atrds,

Parte, Aristeo;

porgue, entre caantas cosas tienen nombye,

los MHos solamente
nanca vuelven atrds de su corriente;
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AR/ISTEO

(€L se va por una papte, y DAFNE entra por otra, y SILVIA.)

DAFNE

S/ILVIA

DAFNE

SILVIA
DAFNE

SILVIA

DAFNE

PENEO

DAFNE

PENEO

giemplo para el hombre,
st es hombye el gue no cample lo gue dice.

£l cielo te prospese de aguas payas,
JOh dulee auspicio de mid amoy felice!
JOh tiempo, pues poy todo te apresaras,
pasa pop mi veloz con alas nacevas,
pero en dindome a Dafne no te mucras!

Gente de la ciudad, Silvia; jgué es esto?
2y eon mi padpe hablando?

Estapin poy ventura consaltondo
tu casamiento.

Stempre fue molesto
ese cansado nombre a mis oidos,

Puces joué galanes?
Menos gue maridos,

WNo parece myjer, pues en naclendo,
ese nombye les abre los sentidos,
ni viven otra cosa persaadiendo

a sus padpcs jamas,

Pucs yo no entiendo
daple esa pesadumbye.

jDafne mia,
escucha!

JOh padre mio!

;Vienes a lo gue el Prinegpe renia?

Meyece amop, cuidado ha sido justo,

pucesto gue mds en esta papte fio

de tu eleceion gue de mi proplo gusto,
£l es el hepedepo

de Tesalia y de Marte,
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DAFNE

PENEO

DAFNE

S/ILVIA

DAFNE

S/ILVIA

en caya mditay doctrina y arte
al mas geredtado le prefiero.
£Qué respondes?

Amado padpe mio,

bien sabes gue a las selvas me desyio,
huyendo, asi de dioses como de hombyes,
no sélo las peysonas, mas los nombyes,
Yo soy ninfa del coro

de la casta Diana;

perdona si el respeto, si el decoro

por ley divina y obediencia hamana
debido a obligaciones naturales,

fuera de prendas tales,

te plepdo, pues no pucdo obedecerte,

[Cuando esperaba de Tesalia verte,
Dafne, reina y seiiora, y gue me dicras
nietos gue en mis riberas

los viera yo mancebos,

ya Martes, y ya Febos,

copper gallapdos persiguiendo fieras,
inobediente y loca me respondes?

jQué bien al grande amoy gue me has debido,

g a tus obligaciones, coppespondes!
Pues no me verds mids,

jPadre guerido!
Metiose entre las ondas, y cabpivse
de un pabellon de plata,

Entre las aguas va diciendo; « fngrataly
CON. IULINULQ SONON0,

Permitivse,
Silvia, jamds a ninfa de Diana
gue se casase?

Que es locara vana

esto de ninffas; la naturaleza
hizo para los hombpes la belleza
por aamentar el mundo,
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DAFNE

S/ILVIA

DAFNE

S/ILVIA

DAFNE

S/ILVIA

DAFNE

VENUS

8¢ un hombre fuera Jdpiter segando,
rey del supremo (mperio,

0 poy este hemisferio

tuviera la belleza de Napedso,

le taviera en los céspedes guae piso;
aboprezeo los hombpes, esto es clerto.

Engjamis a Venus,

Yo te advierto
gue della, y de su hgjo mal nacido
no se me da...

Detente, gue Cupldo
es an dios gue a los dioses inmortales
hace temblar

Sus bienes y sus males
son para gente loca, oclosa y rana,
yo soy ninffa del coro de Diana,

jOh, tanto coro y tanto dianizapte!

jVagase Venus a casar con Marte!

(Bgje VEVUS,)

Dafne, entre cuantas ninfas
viven estas vepdes selyas,
tan soberbia como hepmosa,
y como hepmosa soberbia,
£9ué blasonas, gué presames,
ingrata a naturaleza,
gee no o a la hermosara
para vivip entre fieras?
/8abes gue soy de gulen hablas?
/8abes gue los divses tiemblan
del menor rayo une influya
wid dulee amorosa estrella?
/8abes gue es mi hgjo Amor?
/Sabes gue en las almas reina?
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DAFNE

/8abes gue no se resiste
pecho mortal de sus flechas?
/Sabes gue aguclla apmonia
gue el elelo y tierra gobierna
es Amor? ;8abes gue estin
pendientes de su cadena

los elementos gue pone

en paz de su etepna gucrya?
/8abes que es concordia Amor
Y gue el clelo se sustenta

en paz, moviendo sus opbes
concertada inteligencia?

ZPor gué el matrimonio huyes,
puces ta mismo sey te ensena
gue alma y euerpo estin casados
como el agua con la tierra?
[Qué flera corpe este campo,
gué arve en el aipe ruela,

gue hasta tener compasiia

viva contenta y galeta?
/Burlas mis razones, Dagne?
IRisa en mi propia presencia?
Pues jpoy Jipiter sagrado...

No prosigas, aungue sca
atrevimiento al respeto

debido por ley cterna

a las celestes deidades,

porgue no has de hacer gue tema
ni de tu estrella los rayos,

ni de tu hfjo las flechas,

Yo simo gy amo a Piana;

st epes diosa, divsa es clla

gae templard como lana

cuanto abrasares cometa,

voyme a buscay, sin temerte,

la soledad de las selvas;

gte mds gue escuchay los hombyes,
estimo el tratay con fieras.

(Vase,)
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VENUS

S/ILVIA

VENUS

(Bale CUPIDO con apco y flechas: hardle myjer; en hibito copto y bizapro,)

CUpPIDO

VENUS

CUPIDO

VENUS

May atrevimiento (gual?

Serniora, aungue voy con clla,
no soy tan barbara y loca;
suplicole gue me tenga

en posesion de myjer

para cuaanto me acontezea;

g sepa Su Myjestad

gue ningana cosa lega

a sep mds mal empleada

gie hepmosara en myfer neela,
A los hombpes guiere mal?
Que la imite no lo ereas,
LQué me han hecho a mi los hombpes
porguace yo los aborrezea?

(Vase,)

Con razon guedo corrida,
JAmor, amor!

Dulee reina,

dulee madpe, dulee diosa,
dulee llama, dulee estrella.
/Qué me mandas?

No estoy yo
para gue tan tierno vengas,
pucsto gue te doy los brazos,

8oy amop, hablo en mi lengaa;
mas jgulén te ha dado ocasion
para el engfo gue muestras?

Una ninfa de Diana,

un hielo, un alma de piedra,
agul eon mil libertades,

de nuestra deidad blasfema,
de nuestro podep se re,
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CUpPIPO

VENUS

CUpPIDO

VENUS

CUPIDO

de amar los hombres se afrenta,
WNo eres mid hgjo, Capido,

ni permito gue me debas

las alas de gue formaste

las plumas de tus sactas;
pondyé el amor en tu hermano,
no dgjaré gue me veas
ctepnamente la carq,

st de Dafne no me vengas,

Conozeo a Dafne; hoy haré
gue de amores enloguczea;
haréla Uorar de celos,

haré gue con tristes gug/as
g ldgrimas rompa el aire,

y ¢l seco prado humedezea;
no ha de viviy solo un panto
con guletud,

Venganza fucra

fded; mas temo a Diana,

gue lucgo me dice afrentas,
nis adulterdos infama,

g la red de hierro alega

con la Misa de los divses
cuando me vieron en ella

con el dios de las batallas,
también dice gue en la tierra
guise a Adonis, gue hoy cs flor,
y gue loré la tragedia

del sangriento jabali

entye las mirras sabeas

de los campos opientales,

Pucs jeomo guteres gue emprenda
tu venganza?

Enamorando
della a gulen clla no gualera.

Ya sabes, madpe y sesiora,
gue el Amop tiene dos flechas:
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VENUS

CUpPIDO

VENUS

CUPIPO

VENUS

BATO

FEBO

BATO

FEBO

una de plomo, otra de oro;
la de plomo es cosa clerta
gue causa aborrecimiento;
hiriendo a Pagne con clla,
g con la de opo algdn dios,
ten por scgura la fucrza,
porgie al sapremo poder
no puede habey resistencia,

Serd discreta venganza,

Pues si es venganza discreta,
ata con cintas de ndcar

el carpo de oo las bellas
palomas de jazmin puro;
vuelve a tu luclente esfera,
gue yo la pondpé por obra,

De aguellas rosas gue engendra
el sacro monte Pangeo,
producidas de mis renas,

te prometo una guipnalda,

8/ Juno, si Palas fucra,
te han de pendiy vasallyse.

Guapdaos, myferes soberbias;
gue anda engjado el Amor;
amad, o temed sus flechas.

(Balen FEBO y BATO,)

[Viste la sierpe?

Ya vi
el fiero animal gigante.

Pues st le tienes delante,
dgjame volver a ni,

Quiero gue seas testigo
de gue la sieype mate,
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BA70

FEBO

BAT70

FEBO

BAT70

FEBO

BATO

FEBO

BATO

Sin verdo lo juraré
Y sin gue vaya contigo,

al uso, de la ciudod,
adonde hay tantos gue juran,
gie eseriben y guae procuran
lo gue nanca fue verdad,

Japiter, gue mira el suelo,
les dapd justo castigo.

WNo teme el falso testigo
a Jdapiter ni a su clelo,

Subete a ese monte, Bato,
y estapds segaro en él,

Ya sdlba el monstruo cruel,
del mismo infflerno retrato,
Huld las sangrientas garras
de Fiton, ninfas, huid;
pastores, trepad, subid
por esas pardas pizarras;
ya se acerea,

Extrasio horyor

me pone el flero restiglo,
gue desde el primero siglo
no le vio el mando mayor.

(Sale la sierpe echands fuego,)

Vertiendo fucgo me espera,
Japiter, dame favor!

Madtale presto, senor

Yo haré gue a mis manos miera;
camplio el cielo mi esperanza;
bizapro tiro: cayo,

jVoto al sol, gue le acerto
por la mitad de la panzal
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FEBO

BAT70

FEBO

BA70

DAFNE
S/RENA
ALC/VO
SILVIA

BAT70

DAFNE

BATO

ALC/VO

Bgja, Bato; gue ya esti

vertiendo sangre en el prado.

Aun no estoy asegurado
hacia la cuera se va,

Coptaréle la cabeza
para ponella en el templo
de Diana.

Sois glemplo
de ralop y fortaleza,
Ninfas, pastores, bgjad
de los montes a los prados;
los escondidos ganados
por el valle apacentad;
ya puede el ryo arrebol
doray la cindida lana
desde la fresca masiana
hasta gue se ponga el sol;
ya con las flechas felices
POMPLo sus manos feroces,

(Balern. PAFNE, SIRENA, SILVIA y ALCING,)

Bato, jde gué son las voces?

Bato, jgué vietoria dices?

J7i alegre en esta ocasion?

AT sin miéedo?

86, alaké;

pues jno gueréls gue lo esté?,

st Febo ha muerto a Fiton?
Muacyrto?

Y cortindole estd
la cabeza,

Digna hazasia
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S/RENA

DAFNE

BAT70
S/ILVIA

ALCVO

SILVIA

BA70

FEBO

ALC/VO

DAFNE

S/RENA

de an dios,

De la montasia
bgjan los pastores ya.

La fama, desde nosotras,
con mil lengaas (mportanas,
gutta los eeos de unas
para poneros en otras;

ya sejunta todo el valle
para dalle o parabién,

Ya ruestros gjos le ven,
jlindo aspecto!

Hermoso talle!

(8ale FEBO eon la cabeza.)

Hincaos de rodillas todos.
Bato, de rodillas ponte,

Desde lgjos, gue adn la temo;
verd gué hoeleo y eogote
gue tenia el buen Fiton,

Venid segupos, pastores,

gue el arco de Febo ha mucerto
la destrucelon de los montes,
el incendio de los ralles

y el veneno de los bosgues,
para gue su protector

de hoy nuis Tesalia me nombye,

Libertador de la patra,
por etenos siglos goces
la gloria de tanta hazasia,

Tu solo mereces nombre
de vencedor inmortal,

A tus pies, Febo, se postre
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caanto poy el clelo dustras,
caanto alumbras por el orbe.

S/ILVIA A tus sacras aras, Febo,
ofrezean miras y aloes
los mds apayrtados indios,

BA70 En grandes obligaciones

nos ha puesto su mercé;

Divs se lo pague y le topne
con bien de caalguier camino
gue raya del Sup al Norte,
gee clesto gae mios coméa

ese maldito seppoche

en montasias y en aldeas,

los ganados y los hombyes,

ni mos guedaba cochino,
aungue su mepeé perdone,

gue en verdad gue los perniles
bien merecen gue se nombren,
ni cabpitos, ni tepneras,

ni eongfos, ni pichones,

ni mondonguinos, ni gansos;
pues gallinas, diez o doce,

sin pediy una toalla

né an panceilo, zampose

de un espeton muchas reces,
sin gue las plamas lo estorben;
pues lo gue es leche no es nada
aangae lo caente a la postre;
de reinte o treinta calderas,
apenas dgjaba el cobye,

(Dentro relinchos; pastores y pastopas, eon instramentos, cantando y
badlands, yCUPIDO detrds de ellos,)

A la gala de Febo
cantad, pastores,
Y coponen sus aras
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UNA Yoz

CUpPIDO

FEBO

ALC/VO

(&L templo se abpa, y se vea DIANA en altay con un venablo y an perro of
lado, como la pinton.)

FEBO

rosas y floyes,

el claro Peneco

las vepdes riberas,

de Apcadia los bosgues,
de Tempe las selvas,

a ofpecerle vengan
precisos dones,

Y coronen sus apas
rosas y flores,

Invisible entre esa gente
ristica, barbara y pobre,
me trae ana noble envidia
de ver gue a Febo coronen
por disparar una flecha,
pues de todo su horizonte
no gueda pastor o ninfa
gue no le celebre y loe,
jQué vanaglorioso esta!
jQuUE sobeyblo se antepone
a las deidades celestes!

Entre estas penias y robles
un templo tiene mi hermana,
la hepmosa Diana, adonde
descansa caando en las sclyas,
fleras sigue, cieryos corre;
porgue ¢s Diosa de la caza,

Yy porgue Apcadia la invogue,
la cabeza de Fiton

gutero gue su templo adopne,

Ya, de tu victorda alegre,
los blancos relos descoge.

Entre tus sacros trofeos
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DIANA

FEBO

ALC/VO

BAT0

permiite, Diosa triforme,

gue a tu noble templo ofpezcan
pastores y cazadores,

tenga lugay esta fiera,

porgue no es justo gue honse
otro altay victoria mia.,

Febo, tan grandes farores
solo md amop los merece;
cuantos tigres y leones

tiene el Asia, cuantas ficras
Yy armados pinocerontes,

no pudieran sep despgyos,

ni en todo el mando mayores,
gue de Fiton la cabeza;

esta dustre y sobpedore

los demds triungos y ofrendas
con gue miis apas componen;
cuando en las selyas Diana,
y ewando Luna en la nocke,

a honparme vendpé con gusto
de una ficra tan disforme.

WNo por lustros y olimpladas,
pastores, de hoy mds se note
mid triungo, sino por asios;
mirad gue esta ley impone
Febo en premio desta hazasia
porgue mi victoria logre

la memoria gue merece;

Y gtero gue nombre tomen,
estas flestas gue instituyo
de Fiton, jucgos fitones,
Dayé premio a los que fueren
ya en la lucha los mgjores,
Y en correr, ya en hacer repsos,
en otras gracias confformes

la fiesta de aguel dia,

Viva Febo!

A Marte asombre
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S/RENA

DAFNE

FEBO

CUPIDO

este trungo.
Vietor, Febo!

Cantad y ofrecedle flores.

(Cantan.)

A la gala de Febo
cantad, pastores, ete,

(Todos se van cantands; guedan FEBO y CUP/IDO,)

JHa Uegado ningdn dios,
de cuantos sobpe las torres
eristalinas de los cielos
tienen asiento en sus orbes,
a tanta fama, a tal glorda,
a tal triunfo, a tanto nombre?
Valeano es an vil herrero,
29ué importa gue rayos foye?
Mercario an tratante hamilde,
estaffeta de la copte
de los dioses celestiales;
pucs Marte, de gue interrompe
la paz del mando se alabe,
y de formay escuadpones,
rzay plamas, limpiar apmas,
lanzas, espadas y estogues;
pues Neptano, con sus vientos
y sus delfines reloces,
Jpuién pacde ser?

Yo no puedo,
Febo, sufrir gue blasones,

afrentando las deidades,
ne gue a presamiy te arryes
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FEBO

CUpPIDO

FEBO

CUpPIPO

por una hazania tan v,

gue caando a esta tierra importe,
mds fue acierto gue valoy,
/Qulercs gue todos te adoren
cuantos en Tesalia viven

con dioses, gue protectores
tuvieron por tantos siglos,

y no es bien gue los provogues?
Vete a matay licbres viles,

st cazadoy te dispones,

Y §( s0l, a ver hazasias

gue de mi valop te informen;
gue yo, de los dioses todos

el menop, s a mi me escogen,
humillaré tus soberbias,
vengasé tus sinpazones,

Detente, rapaz,
8¢ no guteres gue de un golpe
dge sin Amop el mando.

;7 a mi? Mal me conoces,

8¢ conozeo; jno epes ti

el gue invents las tralciones,
los agrarios, las bgjezas,

las guerras, los tratos dobles,
los adulterios, los celos,

¥ otras tantas invenciones,
con gue no hay elelo gue dgjes,
ni tieyra gue no alborotes?
N0 epes td el hfjo de Venus,
dama gue vivid sin opden

en Chipre por tantos asios?
No dudes de gue te sobren
padres nobles y plebeyos;

el gue guisieres escage.

JFue la taya mds horrenda,
cuyas peregrinaciones
sabe Delfos, y las cantan
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FEBO

CUPIDO

FEBO

CUPIDO

FEBO

las ranas con roncas rvoces,
trocando en pellgjos vepdes
sus labradopes capotes?
[Qué respondes?

Por muachacho
no te arpryo, nifio enope,
desotra parte del cielo,

Poco a poco y no me apogues;
£9ué gigantes fulminaste?
[Qué rayos tipaste entonees,
gue tales soberblas dices?

8¢ matay fleras feroces

es glorda, mayor serd

matay las almas de amopes.
Es blason pendip las fieras,
mis gue herir los corazones?
7 flechas visibles tiras,

yo tnvisibles, tan reloces

gue no hay resistencia humana
gie su glecicion estorbe,

Mira td.; del arco y flechas,
Zoalén pacde con mds razones
blasonar?

Mira, Capido,

dgjando aparte gue pones
fucgo al mundo, gue discalpa
neclamente tus errores,

tus tragedias y venganzas,

de gue a los hombpes despyes
de su libertad, no arguyo

tu valoy.

Eso pespondes;
pucs gqué animal es (gual
al hombre?

Los gue te acogen
son hombyes desocapados
gue viven en oclo toppe;
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CUpo0

FEBO

CUpro0

FEBO
CUpPIPO
FEBO

CUpPIDO

FEBO
CUpPIDO
FEBO
CUpPIDO
FEBO

CUPIPO

£9ué viptades has vencido?

No guiero afrentor los dioses
ni cansapte con gjemplos,
ATt no te precias de noble,
de sablio y raliente?

L7

Y st te hiciese gue lores
de amoy, jgué dipds?

Yo7
74,
Vete, infame, y no me engyes,

A la pracba, y scan testigos
esos clelos gue nos oyen,

Tengo impenctrable el alma,
Yo soy rayo.

Yo soy bronee.

Yo te hari, cera,

Soy sol,

87 epes sol, serds Factonte;
gue para fucrzas de amor,
nl valen hielos ni soles,
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VENUS

Jornada //

Salen VENUS y CUP/IDO.

JOh, gué bien me obedeciste!
En obligacion te estoy;
gracias, Capido, te doy
del cuidado gue taviste:
alta venganza me diste
s, después gue me part,
Dafne se burla de mi,
g a su Diana sigalendo,
por las selvas anda hayendo
de los hombyes y de €
Gustards de gue me afrente
con soberbia presancion,
y te haya dado ocasion
para ser inobediente,
ZEn gué estrella, en gué aceidente
consiste gue, sin temoy,
sea para mit 1gor,
ira, desdén y aspereza,
el gue por naturaleza
es para todos Amor?
Quien tantas almas enciende
de mid hgjo no se alabe,
pucs gae vengarmie no sabe
de una myjer gue me ofende.
Por toda Arcadia se extiende,
de Febo la dustre fama,
gue lo gue sabes te lama,
porgue dio mucerte a una flera,
g td, como st lo fuera,
tiemblas de ver ana dama,
[Vive Jipiter sagrado,
gue estoy de pura tristeza
por gucbrarte en la cabeza
el apco mal empleado!
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Cupo0

VENUS

CUPIPO

VENUS

CUPIPO

Dime, cobarde y armado,

dime, desnado y raliente,
z2eomo aguel valoy consiente,
gue con tu sangre te d

gue Febo te venza a ¢4,

g gue a mi Dagne me afrente?

Inffamas sin ocasion
mid eaidado, madpe mia;
gue no ha sido cobardia
sino agaarday ocasion;
Yo dayé satisfaccion
a mil agravio y tus eng/os,
¥ por esos bellos gos,
dulee estrella del aarora,
gue ha de sep antes de an hora
Dapne de tus ples despgjos;

Y0, gue sin guarday decoro,
a Japdter transfornic,
por Leda, en clsne, y mude,
por la bella Earopa, en toro;
vete, gue el plomo y el oro
hoy te dipin si me atrero;
gue por lo gue a ti te debo,
¥ la parte gue me aleanza,
tendpis de Dagne venganza
¥ Yo la tendré de Febo,

;Pasme la palabra?

Doy
a tus gjos celestiales,

Pues por hamildades tales
mis bpazos te doy, y estoy
tan satisfecha, gue roy,
como pudicra vengada,
contenta y desengjada,

(Vase,)

74, principlo de mi vida,
como me mandas servida,
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como mepeces amada, 70
Selvas de Apcadia, montes y riberas,
Yo soy Amor; mi madpe me ha resiidoy
de hoy mds, todo mortal guarde el sentido;
gue no he de perdonar ares ni fieras.
7d, gue las plantas, al correr ligeras, 75
por las sendas estampas del olvido,
presto vepds, habicndome ofendido,
lo gue va de las burlas a las veras.
Hoy has de aborrecer, y ser guerida;
y td, vanaglopioso Febo, advierte 80
gue no te importa sep fitonicida,
No plenses libpe de mis flechas verte,
porgue de cuantas cosas tienen vida,
86lo no sapo gué es amor la mucrte.

(Dentro ruido de pastores, y sale BATO,)

BA7TO Desgraciado en premios soy. 85
st el elelo premios loviera,
ningano a mi me caplera;
por desesperarme estoy,
JOh, tiempo, no sé por guién
eres a mid premito ingrato! 920
Todos alaban a Bato,
pero nadie le hace bien,
/De cadl periasco arrgado
e dapd [fin este ro,
gue aun de mopiy desconffio, 95
segdn naci desdichado?
Este es bgjo, éste eminente,
éste adn no me da lugar;
tal estoy, gue no he de hallay
penasco gue me contente. 700
Un maneebo viene alli,

CUPIPO Dime, gue el clelo te guarde,
pastor, jgué flesta esta topde



BAT0

CUpPIPO

BA70

CUPIPO

BAT0

CUPIDPO
BA70
CUpIPo
BA70
CUpIPo
BAT0
CUPIPO

BAT0

Cupo0

BAT70

celebra el Apcadia agui,
gue tanta gente se janta?

Decipos la causa gulero;

gue parecéss forastero

en el trye y la pregunta;
dio Febo muerte a Fiton,

/Qué Febo?

£l nacido Delo,
el gue lera por el clelo
el dopado cheyyion,

Y Fiton, jouién fue?

Una fiera
sepplente, gue se comia
los ganados, y este dia
celebran monte y ribera

con jucqos, gue &l opdend,
de cantay, saltay, baday,
hacey repsos y luchay,
y todos los plerdo yo.

/Cantiis ros?
Muy mal,
sSaltdis?
Mucho peoy
JHacéis vepsos?
86, senior; mas son perversos,
Puces geomo gueréls ganar?

Porgue como yo sabia
gue lo peoy se premiaba,

por lo mismo imaginaba guace el premio meyeceria,

JOh, gué cosa tan mal dicha!

Yo la fe dicho muchas veces.
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Cupoo

BAT0

CUpPIPO

BAT70

CUpIPo
BA70

CUpIPo

BAT70

CUpo0

Donde son dioses jieces,
calpad a ruestra desdicha;
gue los divses saben bien
gelén merece premilo o no.
Decid los repsos, gue yo
gelero sep jiicz también,

€5 dios su mepced acaso?

Decid, gue yo os lo dipé
despacs,

Ya van alokié,
pero galtese del paso;
en tomando su apco y flechas
Febo de an espeton
mato a la Sierpe Fiton,
y todos estos montes y riberas;
le hacen flestas
saltando y badlando,
Jugando y andando;
y dicen gue el dios Capido
nanea hizo tiro tan locido,
porgue es herrero su padre,
Y su madpe, por desastre,
le habo en an sastre,
y nadle se asombre,
gue era myjers y no hombye,
y esto lo puedo jurar,
aungue nanca o vi naday;

May mds?
JPoco le parece?

87 yos escribis ansi,
29Ue premio esperdis?
A nil

me han dicho gue le mepece.

Pues porgue jamds calpéislos
dloses, con este andllo
08 prenio.
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BAT0

CUpPIPO

BAT0

CUpPIPO

BAT0

CUpIPo

BA70

CUPIPO

BAT0

CUpIPo

(Todos los pastores de fiesta, con instramentos, y FEBO delyds coronado de roble,
YPAFIVE y SIRENA, de flores.)

Me mararillo,
st es fino, gue me lo dévs,

Mirad gue téiene viptad
esa pledra para hacer
gue 0s gulera caalguicr nuyer;

Divs le d¢ vida y salud:
Silvia me burds mi veces,
hoy me tengo de vengay,

Ya no podpéis marmarar

stendo los dioses jieces,
Finalmente. ja guicn premiaron

de las ninfas?

Por mgjores
en todas gracias de flores,
los cabellos coronaron

de Dagnes y de Sirena,
gue cantando las dos, erco
gue pudicran, como Orfeo,
suspendey la cterna pena,

sDapne premiada?

jPues no!

Tanto, gue con dulce gucrra
la mipd Febo en la tierra,
g en el elelo se payd,

JFebo la mid?

Es myjer
gue se la pide a Peneo
meso prineipe Apsteo.

Desde agul la plenso vey,
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ALC/INVO

FEBO

BA70

CUpPIPo

FEBO

DAFNVE

En grandes obligaciones
nos pone tu myjestad,
con hallarte, joh, gran deidad’,
en nuestros, juegos ffitones;
con esto sepdn mds clapos.
td con mds amop sepvido.,

M( proplo interés ha sido,
pastores, venid a honparos,

(Habla BATO con ef Amor; g no le ve,)

Ahora, dustre mancebo,
pues gue no la conocéss,
la bella Dafne veréss,
verées al valiente Febo;

mas pop adonde se fue?
gee sin verle no es posible.

Agui estoy, pero invisible,
donde ninguno me ve;
desde agai la flecha de oro
a Febo guiero tirar,
Diana ha de perdonar,
puces no offendo su decoro;
por enamorar a Febo,
la de plomo a Dafne tipo,

(Tipa dos flechas a PAFIVE y a FEBO,)

Payece gue en Dagne miro
nuero scp, semblante nacro;

nanca tanto en su belleza,
como ahora repase.

[Qué differente miré,
de Febo la gentileza
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Cupoo

ALC/INVO

FEBO
DAFNVE
FEBO
DAFNVE

FEBO

DAFNVE

FEBO

de lo gue la miro ahora!
Gallapdo me parecia,
como al tiempo gue salla
de los brazos del Aurora;
J9ué pena de verle tomo!
JjQué mal talle! No mepece
sep deidad,

Ya le aborrece,
ya va haclendo efecto el plomo,
g el oro en Febo,

Pastores,

Febo guerrd descansar;
volvamos a coronar

su templo de almas y floyes,

(Entrense todos cantando, y FEBO detenga a PAFNE,)

Espera, Dapne, espera,
£Qué guleres?
Hazme un favor.
ZEn gué te simo?

Una flor

desa guirnalda guisiera;

ni es mucho a la primarera
pediy flores por faropes,

gue es proplo tiempo de amores,

SFlores me pides a mii,
cuando al Aurora y a t0
deben los prados las flores?

Lo gue se puede tomar
no puede faror llamarse,
porgue s cosa gue ha de dapse
st favor se ha de lamar.

220
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DAFNVE

FEBO

El gue a ot puede day,
es forzoso conceder

que sapefior viene a ser
y tu deidad perderia

8¢ yo, de cosa gue es mia,
le puedo faropecer.

Dafne hermosa, la deidad
celestial naturaleza,
de cuanto es mortal rgacza
no tiene necesidad:
lo gue pide es voluntad;
las demds cosas son vanas
para prendas soberanas,

y ésta falta entre las dos;
gue stempre estd pobre Dios
de roluntades humanas,

£l olop del sacrificdo,
desde la apdiente ceniza
los aipes aromatiza,
porgue en su pladoso offtelo
es del corazon indieco,

y por eso juzgas mal

en lamaprte desigual;

gue cs tal la fuerza de amor,
gue pucde hacer inferior

lo inmortal a lo mortal,

La violencia mds segura
para hacer desde la tierra
a los mismos divses guerra,
es la perfecta hepmosura,
£l om0 y la plata para,
las pledras, los minerales
y las perlas ordentales,
las crio y engendpo yo;
pero nanca el sol erlo
esos gfos celestiales,

Que s pudiera mi mano
day a tu belleza sep,
£94é le guedaba gue hacer

245

260

266

260

266

270

276

280



a Jdpitey soberano?
Y adn pienso, y tengo por lano,
gue tan perfecta y tan para
belleza y rara pintura
ella misma se hizo a i, 285
porgue de otra gue de ti
no fuera tanta hermosara,
Yo puedo hacey en la mina
el diamante y ol rabi,
no engastar en carmesi 290
clavel tu boca divina:
con esto, Dapne, imagina,
st te parece extranieza
gue conguiste tu belleza,
gue hasta an dios pado rogar 295
por lo gue le pucde day
la mortal naturaleza,

PAFNVE Febo dustre, yo naci
del claro o Penco,
como sabes, semideo, 300
en caya ordla creed
hasta gue las ninfas vi
de la triforme Diana,
a guten dedigaé lozana
vepde edad, gue no hermosara, 305
g a su casta imagen pura
la parte gue tengo hamana,
Apisteo me pidio
por myjer, gue de Tesalia
s Principe, y la acidalia 370
Venus tanto se engfo
de gue le dgjase yo
por sequdyr su casto coro,
gue contra el justo decoro
a gae me guleras te obliga, 375
porgue, guericndote, siga
las leges de Amors gue (gnoro.,
Yo no guiero, né he guerido,
ni plenso guerer, jands,



FEBO

CUPIPO

st todo el oro me das

de tus rayos producido;

miuda el amor en olvido;

gue aangue eres deddad, yo humana,
serd tu esperanza vana

milentras mds loca pretenda,

pucs cuanto Venus me ofenda,
sabyd gaapdarme Diana,

(Vase,)

JAL autor de la luz tanto desvelo,
tanto desdén y desigual porfial
Estoy por no saliy, ni formar dia,
aangue la Tierra se lamente al Cielo,

Calga la noche de si misma al suelo,
sin esperanza de la lumbre mia,
porgue la caza gue estas selvas cria
se envuelva en sombra de su eterno velo,
Suspende el arco al hombro, gue profana
la ley de Amor y si es buscar severa
fleras tu condicion, dulee tirana,

294é flera mds eruel hallar espera
gue la gue tiene con belleza humana,
de piedra el alma, el corazon de fiera?

(CUPIDO se le pone delante,)

JAdinde bueno, gallapdo
Febo, el del famoso tiro?
Vienes de rer, por ventura,
las flestas y regocgfos
gue a la muerte de Fiton
las piberas deste 1o
celebran con tanto aplauso
de jucgos y sacrdficios?
20, eodicioso de hacer
suerte (gual entre estos 1seos,
buscas otra sierpe flera
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FEBO

gue depribe excelsos pinos,
gue devoe los ganados,

y romipa los edifteios?
JAdonde la dgjas muerta?
Que yo conffleso gue envidio
las honpas gue estos sepranos
hacen a ta nombre invicto.
£Qué dicha mayor guce ver
como epes dellos tenido

por el mayoy de los divses
gue tiene el sagrado Olimpo?
Addrante cuantas ninfas
habdtan los extendidos
campos gue riega Penco

en cipealo epistalino,

y mds entpe todas Dafne,

su hgja, eon guien he visto,
de la florida pibera

entre los vepdes alisos,

tan tierna y enamorada,

qgue parece gie Yo msmo

la enseriaba los amores

gue a tus requlcbros ha dicho,
£Como la dgjaste o7

Mal nacido basdiseo,

dulee afrenta de las almas,
grare erpop de los sentidos,
engasio de la esperanza,
tirano del albedpio,
sinpazon de la razon

g de la memoria olvido,
pasion del entendipiiento,
de la voluntad hechizo,
suspension de las acciones,
hamano con lo divino,

y divino con lo humano;

el ms traidop gue ofendido,
por envidia y por venganza
te burlas, rapaz, conmigo:
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JParéecte gue es victoria
haberme Dafne rendido?
Lo gue su hermosara ha hecho
atribuyes a tu ofteio? 395
Sus gos, y no tus flechas,
sus donaipes, no tus tipos;
gue la hermosara perfecta
no mata con aptificio.
Plega al cielo gue te reas, 400
stendo Amop, aborpecido,
¥ que te dgje, a guien ames,
por hombre mortal ¢ indigno,
Y que por tus gos veas,
abrasado en celos vivos, #05
sus dos almas, sus dos vidas,
en an cuepo hermafrodito,
Oigan los dioses mis rueqos,
en caya pledad confio
venganza de tus agraris, 470
y pledad de mis suspiros,
(Vase,)

car/po No sé como, viendo a Febo
tan triste, el placer resisto;
pero sin comanicarse,
£9ué gusto jamds lo ha sido? 475
Voy a referdr a Venus
sus trofeos y los mios.
Dapne haye, Febo adora,
Yo triunfo. jCupido, victor!

(8alen PAFNE y SIRENA.)
S/RENA /De eso vienes victoriosa? 720
PAFNE /De gué guieres gue lo esté

con mas razon?

SIRENA Desdén fue



DAFNVE

S/RENA

DAFNVE

S/RENA

DAFNVE

de myjer loca y hermosa;
Jdipds gue de viptuosa
el desdén ha procedido?

Valor y virtud ha sido,

Yo no le doy ese nombre,

puces al gue es dios y al gue es hombre

tratas con un mismo olyvido,
Que desechos a Apisteo
me pasece necedad,
y de Febo la deidad
vanaglopioso trofeo.
[Que ningdn amop ni empleo
tu condicion te permital
[Qué nacion el mando habita,
gue haya despreciado al sol,
desde ol indio al espasiol,
y del alemdn al seita?
Ak, Dafne! Jdpiter guiera
gue no pagae la locara
de emplear tanta hermosara
en (p sigulendo una fiera,

Yo $é gué premio me espera,
y no es esperanza rana,
cuando lo sepa Diana,
de cayo copo me precio,
y por euyo honop desprecio
toda la rigucza hamana,
Mas cuando su celestial
compariia no sigutera,
menos a Febo gaisiera,
porgue me parece mal;
tanto, gue en odio mortal
el pespeto he convertido.

87 es gallapdo y entendido
un hombre, jgué ha de tencr
para gucrerte?

Nacer
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S/RENA

DAFNVE

S/RENA

DAFNVE

S/RENA

con dicha de sey guerido;
tanto sol no me conviene,

né hay tan rudo labrador

gue me parezea peor

de cuantos Arcadia tiene.

Venus le ama y le entretienc,
y dia y noche le sigue.,

Mal gusto.

£l clelo te obligue

a hacer presto an necio empleo

en el sitipo mds feo,

guc tus melindpes castigue,
Todas las gue sols asi,

arpepentidas lopmics

después gue a todos vengdrs,

como lo espero de 1,

Vete. Sirena, de agui,

y no calpes mi desdén;

geue como td guicres bien,
hablas mal contra ol decoro
de Diana,

De su copro
me 1o, y de t también,
Nace al aurora la flor
ranagloriosa de si,
y 8t pasa por alli
el gallapdo cazadoy,
payrece gue de temor
de gue la togue su mano,
aungue fue melindpe en rano,
a las hyjas se retira,
y caando ya el sol expira,
la pisa ol prado villano,
Tu aspereza no es viptud,
sino necla vanagloria;
en tanto intenta victoria
tu loca solicitud:
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DAFNVE

S/RENA

DAFNVE

S/RENA

DAFNVE

Yo ealpo tu ingratitud,
de rana appogancia lena,

Vete y dgjame, Sirena;
gete viciosa compasiia
hard gue juzguen la mia
por la libertad gjena,

87 es porgue de Aleino soy,
yo estoy tan bien empleada
como ti estds engasiada,

En mi dasio si lo estoy:
vete con Dios,

Yo me voy;

todo el tiempo lo syjeta,
td vepds si epes disereta,
Y 8L yo la necia soy.

(Vase,)

No hay cosa mds importana
guc la pepsaasion de un neeto,
cuando presume gue sabe
Y gue enseiia al gue es disereto,
WNo de otra sucrte combate
la roca en la may al viento
las ondas de las aguas
una tras otra soberbio,
gue como gulen bura dél,
firme en su nativo aséento,
vuelve en espamas los golpes,
y en blanda risa los ecos;
asi se ecansa guten piensa
reduciy mi entendimiento
a no sequiy de Diana
limpla vida y trato honesto.
Por mds imposible juzgo
gue pueda guerer a Febo,
gee hacep solsticlo sus rayos
un aio en medio del elelo,

7956
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FEBO

DAFNVE

FEBO

DAFNVE

(8ale un cierro por ana pucrto del teatro,)

fOh, gué valiente animal!
Tan alto y hermoso cierro
no le ha eriado el Arcadia;
seguirle y tirarle gaiero.
MHages? Vo sabyé seguirte,
Yo mate este ciervo, y Febo
mate sepplentes Fitones,

(Va tras él, y ruelve a saliy por la otr parte,)

No pareces muy ligero,

clervo gentd, por Diana,

a guten hamilde prometo

de tu pardo moryrion

las plumas para trofeo,

mds gue penacho marcial,
cobapde muestra del pecho,

de honpar su templo contigo
pero jay, Japiter! ;Qué es esto?
Burla ha sido de los gos,
cual suele pintay el saenio

en el intepiop sentido

formas de ranos efectos,

Ay Divs, ay triste, ay de mil

(Por donde el ciemro se desaparece, sale FEBO,)

Sosicga, Dafne.
/Ay, clelos!
Febo soy.

coué opes?
Pues jqué me guieres:
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FEBO

DAFNVE

FEBO

DAFNVE

FEBO

DAFNVE

Que me escuaches.
Mucrta guedo!

Yo te tryfe con engasio

entpe estos olmos y fresnos,
adonde apenas las aves
rompen el mado sdencio;
fingi el cleryo gue sequiste;
hoy guaedapin mis deseos

de tu desdén victoriosos,
pues adn apenas el clelo

nos puede rep, gue las ramas
edifican repdes techos

para defendep los troncos,

en gue estrba su alimento,
contra las estpellas sipas,
gue ladran por ofendellos,
Sovsiéqate, ruelve el rostro;
gué, jte turbas? jlan grosero
villano me consideras?

M desdicha considero

y tu traleion, jEsto hacen
dioses? [Qué gentil gemplo
para los hombyes mortales!

84 lo fuera yo, sospecho
que pe tavieras anor;

td estds sin mayor remedio
gue trocar en voluntad

la fuerza,

sFuerzaZ Primero

se hapdn pedazos los polos

en gue estriba el firmamento,
¥ la rueda celestial

cacrd desasida de ellos;
primero verdn los hombres
trocados los elementos,

ligera ol agua y la ticrra,
pesados el aire y fucqo;
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FEBO

DAFNVE

FEBO

DAFNVE

S/LVIA

BA70
S/LVIA

BAT0

S/LVIA

BAT70

S/ILVIA

primero agucllos diamantes
del cielo...

JOh, tanto primero!

Dafne, yo te adopo; yo

soy el gue tengo el goblerno
del mundo; ya no es posible
gue puedan mis brazos menos
guc tus desdencs,

Ay, triste!

JAY, infeliz!

Cuando hayendo

Jueras a aguellas regiones
gue eternamente me vieron,

tengo de aleanzarte: Dagne,
espera,

Valeame, cielos!

(8alen BATO y SILVIA,)

£Con ese talle guerias,
Bato, gue yo te guisiese?

87 guerrds, aungae te pese,
JQUE neclamente porfias!

Con la boca bien podpis
deedy si; gue dices no.

En diciendo nones yo,
no dié pases jamds;

cstos Son nucstrvs azayes,
estas nuestras condiciones.

Como ésas han dicho nones,
gue despucs paran en pares;
pues a fe guc tengo agui...

A rers pop tu vida, a rer?
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BAT0

SILVIA

BAT0

S/LVIA

BAT0

SILVIA

BAT0
S/LVIA

BAT0

S/LVIA

BAT0

S/LVIA

BAT70

SILVIA

Dime si me has de guerer

8L, resi, tatarasi,

Por rep, joué no hardn myjeres?

8( también td dices no,
zeomo es posible gue yo
pueda pensar gue me galeres?

Mira gué andlo.

Soy corta
de vista, en mi mano galero
rere.

Puces jura priveso.
Y mi palabra, jno importa?

La myjer no estd obligada,
gete por esto viene a sep
guten no la cample myyer,

y es pucea la gue era espada,

Plegue a Dios gue, si loviere,
neé pie ni mano me nye,
Y gue en la cama me arrgye
cuando mds suehio tuviese;

ni coma ni beba mds
de lo gue taviere gana,
y 8( fuere de masiana,
no me levante jamds,

Mira gué gran juramento!

Alahé, gue has de comprir
lo gue dices, 0 moriy
por ello,

Muestra, jumento.
Toma,

M( Bato guerido,
dimele,
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BAT0

SILVIA

BAT0

SILVIA

BAT0

S/LVIA

BAT0

S/ILVIA

BAT0

S/ILVIA

BAT0

S/LVIA

BAT70

;Quiéresme?
Pues,

Verd el diablo! Verdad es;
sacadidla el dios Copido;

pero el hombpe fue disereto
gue aguel andllo me dio,
st poy el day entendio
la viptud de este secreto.

Ahora bien, dame an abrazo.

Malos aios para e/
2V el jaramento?
Vo7

8L

td vepds, legado el plazo,
como Uueve y no te myyas,

né epes la masiana ducio

de tus ples, y gue con suesio

sobre la cama te arryas,
Esta me ha engajiado,

soy un tonto; enganarla galero;

C/lvin?
/Sivia’

[Qué gutere el grosero?
porgue sepa ge me 1y,

N0 sabes como el Fiton
gue matd Febo dopado
prediado estaba?

JPresiado?
/De gulén?

De otpo serpenton
gue salid de la baryiga
aguclla noche.

Mal ano!/

Tanto, gue, temiendo el dasio,
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S/LVIA

BAT0

SILVIA

BA70

S/LVIA

BAT70

S/LVIA

a gae consulten obliga

la divsa Temis, y dice
gue ha de comer solamente
toda myfer gue no stente
gué es amoy

JAy, infelice!

Las gue engasian, y despucs
lo gue prometen defienden,
las gue piden, las gue venden
el amop poy interés,

las ingrata, las cruceles.
las tontas, las bachilleras,
las gue engasian con chimeras
a los amantes noveles,

las gue toman los andlos,

JAYy, Bato, no digas mds;
gue esta noche me vepds
al volver mis copderillos!
Pero porgue no te rean
busea un pellgjo de lobo,
Y por ano y otro eseobo
haz de suerte gue lo crean,
porgae me hables entretanto
gue anda el prado temeroso,

Sep lobo es dificaltoso:
tomalle no lo era tanto,
pero 4o lo haré por t0
¢ (¢ a buscay el pellgo,
gue lobo, zorra y congfo
me gelero volvers mas di;
Zoaléresme ahora abrazar?

Y jeomo si abpazaré!
JOh, gué bien gue la engasié!

JOh, gué, palos le he de dar/
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DAFNVE

FEBO

DAFNVE

FEBO

(Vanse,)

(8ale PAFNE huyendo,)

jTened listima de mi/
JFavor, dioses inmortales,
no puacden desdichas mias
desacreditay deidades!
8¢ la virtud no os 0bliga,
Jeomo podpin los moptales,
temiendo vuestra justicia,
reprimiy sus libertades?
JFarop, pledad!

(FEBO dentro, como gue viene de lgjos,)

;Donde hayes

y de guién, hermosa Dafne?
Para, de piedad de ¢

ya gue no de mi, a eseacharme.
mira gue de ti la tengo,

pues para gue no te canses,

vy rogando a mis deseos

gue se detengan gy paren,

[Clelos, ya suena mds cercal
JArboles, cabpidme, dadme
favor, pues falta a los dioses/

No soy yo mistico amante,
no soy villano grosero;

td vemds, como me aguardes,
gue solo me manda Amoy
gue te mire, gue te hable
con aguel cortés respeto
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DAFNVE

FEBO

DAFNVE

FEBO

DAFNVE

gue es tan Justo gue te guarde.

Paypecéis malos jieces,
deidades inexorables,

gue en los peos no castigan
los delitos gue cllos hacen,
JOh, Jdpiter! 8i ti fucrzas
a Egina, a Leda y Danae,
Jeomo detendrds a Febo?

jDetente, Dafne, un instante/
£Como sufyes gue tus ples
tantas espinas maltraten?
[Quicres, por dicha, cruel,
gue, como a la hermosa madpe
de Amor, produzea la tierra
ndaeras posas de tu sangre?

jYa le reo, yo soy mucrtal
Peneo, mi dulee padpe,
jfaror!

(Sale FEBO,)

No dipds gue he sido

tan rveloz para alcanzarte
como coppiendo los cielos,
aangue eres mds bella imagen,
guc pop mi eeliptica de oo
forman eternos diamantes.

(Viyase PAFNE arpimando a la transformacion.)

Ya no tienes donde huip;
st guleres asegurarte,
en estos brazos te esconde,

Tlerra, tus entraias abre,
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FEBO

DAFNVE

FEBO

g en tu centro me sepalta,

(Transformindose en lourel,)

Tente, espera, celestioles
divses, jgué erucldad es ésta?
Zn drbol gueréts gue abrace?
SQué lo dudo? Ramos son

gue del dupo troneo salen,
alma de aguella crucl;
venganzas son desigaales

de mis offensas, Ameor.

(DPAFNE en el drbol.)

Ay!

Con gué roz lamentable,
temblando el drbol se gugja
pladosamente suave;

£Qué hayé, gue plerdo el sentido?
JQue todo el clelo vengase

a Venus! jAh falsos, divses!
Produce, tierra, gigantes,

gue intrépldos otra vez

intenten aposentoyse

en el aledzay eterno,

de donde appados bgjen:

poned montes sobpre montes,

Joh terrigenas titanes!

Y matadme a mi el primero,

st hay hombres gue divses maten;
joh, clelos, guién ahora, en tantos males,
pudicra ser mortal para matarse!
Arbol, aungue ingrato fuiste,
gutero en la mucpte mostrarte
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gue fue mi amop vepdadero,

porgue no hay pracba gue (guale

como, después de la mucerte, 780
firmezas de voluntades,

7i serds el drbol mio,

laayel guiero gue te lamen,

aangue en tu dupa corteza

su condicion se retrate, 786
cubpiendo un alma de bronce

y anas entrasias de jaspe.

Arro el roble, y desde hoy

gulero de ti coronarme;

desta rama haré a mi frente... 790
FEBO Perdona; para honparte,

copona gue también sea,

para dustres capitancs,

triunfo de insignes victorias

Y premio de hazasias grandes, 795
Tii sepds la vepde insignia

de Césapes (mperiales,

laapéola de ingendos

en las clentifficas aptes,

td de poctas honoy, 800
guc de siglo a siglo nacen,

Pero jgué pucde haber, Dagne, gue baste,

s no tengo de rerte, a consolapme?

DAFNVE Febo, el faror agradezco,
aangue appepentida torde; 806
guc para giemplo de ingratas
gulso el elelo transformarme
en el gae lamas laarel,
Vengado estds; ya no aguardes
ol nds mi voz.

FEBO Temblaron 870
las ramas; ya el alma parte
a los Elisios, Permite,
8C no he de oipte, abrazarte,



BA70

FEBO

BA70

FEBO

aungue s tanta tu duyeza
gue, para gue no te abrace,
volveyds a sep muyjer

y volvepds a matarme,

para gue en vida y muacrte no me falte
desdén gue haya, nl beldad gue mate,

(8ale BATO,)

Cosas mandan las myjeres
a los hombres, gue es an neeto
el gue por tan caro precéo
qutere, compray sus placeres.

JAdonde hallasé, en efeto,
este pellgjo de lobo?

Sivia me téene por bobo,
puces a fe gue soy disereto,

Lo gue para no envidiado
dicen algunos gue basta,

y mds no hablendo en mi casta
ni dichoso ni letrado,

87 ésta me cample el concierto,
todos somos rengativos;
nitchos lobos topo vives,

Y ningano topo niierto,

Alli estd Febo, a la fe;
¢l del pellgjo dipd,
pucs poy esos mandos ra
y caanto hay en ellos re.

JAM, seiiop Febo!

/Quién llama?

Bato soy, aguel zagal
gue le ensend el animal
gue le ha dado tanta fama,

£Qué me guleres? Que recelo
gue para tu dasio sea,
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826
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845



BAT0

FEBO

BA70

FEBO

BAT70

FEBO

BA70

FEBO

BAT0

FEBO

BAT0

Hanme dicho gue voltea
por la maroma del cielo,
Y réngole a pescuday
s en el mando, naevo o vigfo
ha topado algin pellgo
de lobo gue me ensesiar;
gue esta noche Sivia y yo...

Villano, jbarlas a mi?

Pues seon eso le offendi?
2Pe an pellgfo se eng/o?
Matarite,

jClelo santo,
faror! Al monte me subo.

Aguarda,

JEn gué poco esturo
gue me diese con un canto!

(Vase sublendo por el monte,)

La Lana, md blanca hermana,
estd de creclente ahora,
ya de salip es la hora,
escucha, hermosa Diana,

/8¢ acaso me lama a mi7
JAR, serior! jTopé el pellgfo?

8¢ ti no, me das consgo,
Luna, jgué ha de sey de mi7
Ven, Diana, ven hermana,

Ya no me puede faltar
/Qué dice? ;Que le he de hallay
en el templo de Diana?
Dios se lo pague, seniory
gue ya rvoy por el pellgjo.

860

866

860
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870



FEBO

(Vase,)

Lana, de la ticrra espgo,
y del cielo pesplandoy,
en gulen la noche se toca,
y se mipan las estrellas,
st la laz gue en U y en cllas
infundo sol te provoca,
dyeme en la tierra Febo,

876

880

(Por lo alto un carmo de plata; DIANA sentada en éf con una media luna en el tocads,)

DIANA

FEBO

DIANA

FEBO

DIANA

Ya te escucho, hernmrano miio;

29ué tienes? jDe gulén te gugjas?

De dos monstruos, madpe ¢ hifjo,
incendios de tierra y clelo,

gue a tu frigido epieielo
solamente han perdonado.

/Qué te han hecho?

Ese Cuplid,

ese hermano de la muerte,
ese decyplto nisio,

envidioso de gue hiclese
aguel celebrado tiro

con gue di muerte a Fiton,
de Tesalia basdlisco,

me hipio de amop de la higja
de Penco, dustre 1o,

gue hayendo de mi, transforman,
adrados siempre conmigo,

los dioses en drbol; mira

S mie Quglo, S Suspiro,

st loro con justa causa;
como a mi hermana, te pido,
s no pemedio, venganza,

Por esta luz gue recibo,
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890

895

900



FEBO

Febo, de tus claros rayos,

Y gue doy por tantos siglos

doce yeces a los adios,

gue ha de hacer gue el mal nacido
rapaz, poy galen le aborrezea,
de amoyp se abprase a si mismo.
7d verds enamorado

al Amop, nuervo prodigio

al mundo; gue esta venganza
serd por los mismos [ilos,

No hay dios gue esté bien con &,
todos le fhan aboryecido;

td verds como le doy

con i castidad castigo.

N0 sabe Venus, no sabe

gue sus lascivos delitos
descubpen mis castos rayos?
Conmigo, Venus, conmigo.

Pues prosigae ta caryera,
luna de los gjos mivs;
pisen tus pucdas de plata
los celestiales zafiros;
gue ya se mira el Aarora
coronada de jacinitos,

y las flopes en los prados,
y las aves en los nidos,
hacen salva a su lucero
con las hgjas y los pieos,
para gue mi carro de oro
trucque pop ol gricgo ol indo.

(Pasa el carro lo demds del teatro por lo alto, y acabe la jornada segunda,)

9056
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CUpPIPO

Jornada 11/

Sale CUP/IDO.

/Qué venganza del cielo,
gué ira de sus dioses soberanos,
con envidioso celo
del imperio gue tengo en los humanos,
pena me did tan nuevamente ficra,

guc siendo el mismo Amor, de amopes muera?

Ares enamopadas,

gue destas selvas en el Buen Retipo,

0 solas, o casadas,

no cantiis vepsos sin final suspiro,

Y eon ecos duleisimos sonopos

amop g celos alterndis a coros;
fleras gue las montasias

vivis en soledad, tal vez gugjosas

de serlo mis hazasias,

faunos lascivos y silvestres diosas,

humop vital, vegetativas almas

de tantos cedpos, plitanos y palmas;
Pastopes deste prado,

gue tantas reces abpasé de amores;

st habiera yo pensado

lo gue era yo, mis penas y rgores,

con mds piadoso afecto hubicran sido

en mataros de amop temiendo olyido,
7ipé sin experiencia

de mid mismo doloy, gue no sabia

de celos ni de aasencia;

maté sin vep gue se acereaba of dia

de dap a todos tan cruel renganza,

gue me abrasa de amoy sin esperanza;
cual suele en blanda cora

apdep la luz y consamipse lucgo,

en mi abrasada esfera

soy alimento de mi propio fuego,

70

75

20

25

30



FEBO

CUpo0

FEBO

stendo en la cera, gue mi fin recela,

mid proplo ardop e alma de la vela,
Ares, fieras, pastores,

ana ninfa cracel, una pastora,

mata al Amor de amores;

ya no hay amor, né mata, ni enamora;

Sirena es ya, Sirena prende y mata,

y stendo Amop con el amoy ingrata,
Quebrar el areo gulero

en este tronco de mi mal testigo,

pucs de mi proplo muero;

Yo me mate, yo ful traidor conmigo

gue en tanta confusion, en tanto abismo,

Yo mismo soy veneno de mi mismo.,

(Sale FEBO,)

Quedo, seiior Amoy, blanda la mano;
gue este laarel es mio,
gue tiene vida y sentimiento hamano;
2o ve gae maltrataple s desvario?
8¢ guiere enamorarte,
desde lgjos podrd mgjor tirarle;
gue dape con el apco es bgjo modo
para el alma gae cabre esa corteza,
gue tavo en vida celestial belleza,
st con las flechas mata el mando todo,
no mate con el arco bgjfamente;
abpase, tire, prenda, mas no afrente,
87 no le supo heriy caando vivia,
PO gué le hiere maerto?
0 le castiga porgue no gucria
ser mds neeia gue fue.,

jDesdicha mia/
Vete, Febo, con Dios,

Esto le adviertor
respete mi laapel, gue ya copona

36
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césares, capitances y poctas.
£Como no habla? ;Como no blasona?

cupIpo Vete, Febo, por Divs, gue mis sactas
te han vengado de mi; las gue tiraba 70
se vuelven a mi pecho.

FEBO ;Como ha sido?
0 jquién te haptd las flechas del afjaba?
Ya soy tu amigo: cuéntame, Cupido,
tan grande novedad, guc te prometo
sentip tus penas y gaarday secreto. 76

cappo Prensas, Febo, gue el alma no te miro?
Ahora vienes a engasiarme, Febo?

FEBO De yepte amap me admipo;
2o epes td Amor? [Qué prodigioso y nuaero
portento, amar Amor guien no le guaiere! 80
fLlorad, pastores, gue el Amop se mucre!

caplIpo jBasta, Febo, no mds; ya estds vengado!

FEBO Cuantos males me has hecho, me has pagado,
Ahora, ingrato Amor, repds guién eres,
pucs gue, stendo el Amop, de amores miueres, 85
jCon gué traicion mirabas,
con gué crueldad herias!
jPaga, villano Amor, el mal gue has hecho!
Las sactas trocabas,
g a Dafne me pendias, 90
en eaya nieve se abpraso mi pecho;
ya guedo satisfecho
de todos mis agravios
con verte, Amor, rendido;
miipa de hoy mds, Capido, 95
como hieres los dioses y los sabios,
gue tantas maldiciones
aleanzaron castigo a tus traiciones,

(Vase)

eaproo /Qué tal venganza he dado?
Ares, fieras, pastores, Jo0



VENUS

CUpPIPO

VENUS

CUPIDPO

VENUS

CUPIPO

VENUS

Cupo0

VENUS

venid a ver a Amor enamorado;

y di los pasadoyes,

el apeo y la cadena,

a la bella Sipena;

ella mata de anores,

ella sola es amor, ella enanora;

della os guardad, pastores, desde ahora;
gue ya no soy Cupido,

sino el Amor gue fue de amop vencido,

(8ale VENUS,)

Amop, jde gué te lamentas?

De mié mismo, aangue acertora
cuando de t/ me gugjara,

gee vepme sin honpa intentas.
Vienes a ver mis afpentas,
por dicha?

Debes de estar
loco,

Puadiera el pesar
enloguccerme de triste,
porgue ti sola padiste
al Amor enamorar.

Pues jestdslo, Amor, de mi?

Yo siempre de O lo estoy,
mas hoy gue venganza doy
al mando, no fue por ¥

[Quieres bien?

Seriora, si;
y ti lo sabes mgor.

Mientes, Amor, gue en rgor,
por tus apdientes castigos
Jouién tiene mads enemigos
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CUPIDPO

en clelo y tierra gue Amor?
Nanca has visto en una voz
la gente de algin lugar
Jantarse para matar
un fiero animal feroz,
gue contra su furia atroz,
de gue a todos parte aleanza,
cudl con dapdo, cudl con lanza,
cudl con alabarda sale,
porgae entre todos (guale
al agravéo la venganza?
Pucs esto han heeho, contigo
los dioses, y yo padiera,
pues no hay en Tesalia flera
como td fuiste conmigo;
Mapte en el eielo testigo,
como Adonis en el suclo;
pero pucsto gue pecelo
la causa, dime guién es,

para ayadasrte despuds

a pediy pledad al elelo.
Dulee madpe mia,

Lucero el magor,

gue del cielo esmalta

su azal pabellon;

divino planeta,

celeste esplendor,

prologo del dia,

preludio del sol,

a gaten poy benigna,

Jdpiter le dio

del tepcero clelo
la_jupisdiccion,

yo tave con Febo,
cuando, cazadoy,

con valiente brazo
dio mucerte a Fiton,
la cuestion gue sabes,
de gue procedis
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el laarel de Dagne
con alma y sin roz,
gugjose a los dioses,
Uamiome traidor;
no sé eudl de todos
a todos vengd.

Hay ana serrana,
destos ralles flor,
gloria de su aldea,
de su prado honoy,
basdlisco en vista,
hamano y feroz,
dngel en belleza,
flera en condicion,
Nanca con tal risa
las hgjas abpio

la rosa al pocio
del primero alboy,

cuando Abrd la esmalta

del rgjo arrebol,

gue oealtaba el Mayzo

en vepde boton,
parece gae el clelo
Jazmines tomo
para hacer al rostro
candido coloy

8¢ pintay guisiera
tanta perfeceion,
reciblera agravio
su etepno pintop,
Quien mira su bro,
dice con pazon

guc la primarera
por alli paso.

Yo la vi una fiesta
gue al valle saliv;
no sé gué me dgjo,
prestéla atencion;
gue el oy al ver
stempre fue veloz,
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786
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Mirome al descuido,
cuidado me dio;

gue en viendo los os,
jay del copazin/
Reparando en ella,
an helado apdor
discarrio mis venas
¥ la alma Ueqo,
Freganté la causa
del naevo vigoy,
respondiome el alma,
madre, gue era Yo,
de suerte, sehiora,
que Yo nismo soy

el amor gue tengo,
pues muero de anmor,
Nanca su ponzona
al dspid mats,

como a mi me mata
mi proplo dolor;

del afjaba pienso
gue se me cayo,
yendo a pecostarme,
algdn pasadoy,

y por este lado

de sucrte me hirdo,
gue Amor, gae era ano,
se ha paptido en dos,
a cuanto le digo,

me responde; «Noy,
porgue todos dicen
gue guicre un pastor;
como es (guaal sayo
presto se pndlo,

gue amores (gaales
verdaderos son,

tales pastes tiene,
gue celoso estoy;

gue hay gustos gue dgjan

por an hombre, un dios,
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VENUS

S/ILVIA

S/RENA

SILVIA

Ella viene, madre,
vogme de temor;
dile gue me guiera
st tu hgo soy,

de mi no se gugfe
ningin amador,

yo renancéo el areo,
madye, desde hoy,
Sirena le tenga,
gue al Amor veneld;
madre, ya soy ecelos,
ya no soy Amoy

(Vase,)

(Salen. SIRENA y SILVIA.)

Con Justa razon se gug/a
Amor; [Qué genti myjer!
Mas neela debe de ser
st un dios por un hombre dgja,

gue implica contradiceion
sef amor Y no le amay.

De hoy ms te puacdes lamar
vengadora, y con razon,

de las myjeres gue amaron
y gue mal pagadas fucron
puces gue tus gos rindicron
a guaten a tantos negaron;
notable dicha has tenido,

Silvia, yo no estoy contenta,
porgue, caando el Amoy sienta
gue por Aleino le olvido,
guerrd, con desconfianza,
vengarse en los dos celoso,

No hard; gue en an poderoso
es byjeza la renganza,
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S/RENA

S/ILVIA

S/RENA

VENUS

S/RENA

VENUS

8¢ un hombre de gran fortuna
dos mdl viptades tuvéese,
como rvengativo fuese,
no tiene viptud ninguna;
gue es ofensa del valor
el no sabey perdonay,

Dird Amor gue es castigar

mil amop porgue es dios de amoy
Ve, Sivia, y Udmame a Alcino,

hable con mi padpe lucgo,

gue Amop, de si mismo elego,

podrd hacer an desatino;
casémonos, gue despucs

él me guardard mgjor;

Yo roy.

£Qué me gulere Amor?
8t es amop, lo mismo es
gucrer a guaien he gucrido.

A rverte sola esperaba,
menos arpogante y brara,
nds amop, menos olvido;

la madpe del Amor soy,
Sirena, a guien tratas mal,

Yo, plancta celestial,

en tu misma esfera estoy;
no soy ninga de Diana,

nE SUS glepelelos s(go

poy estas selyas,

No digo
geue no procedes humana
en gucrer a guien te guiere,
pero no de mgorarte,
padiendo en mds alta parte,
tu iyjusto desdén se inffiere;
sé i Capido te adora,
Jeomo offendes su deidod
con gjena voluntad?
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S/RENA

VENUS

S/RENA

VENUS

S/RENA
VENUS

S/RENA

VENUS

S/RENA

VENUS

S/RENA

VENUS

Antes presamo, senior,

gue le ofendicra en madarme,

pues stendo amor repdadero,
en sablendo gue a otro guiero,
podrd su ley castigarme.

/Serds la primer myjer
gue a dos en an tiempo guiera?

Seré la myfer primera

guc a entrambos pueda gucrer;
el amor ha de ser ano,

esto bien lo sabéls yos,

porgue la gue gualere a dos,

no gutere bien a ningano,

Poco sabes del papel
del amoposo teatro,
porgue a dos, a tres y a caatro
pucede entyetenerse en él,

Entretency no es amay.
Pues no ames y entreten,

Quiero blen, y guerer bien
nanca déo tanto lugar;

gue a la myjer guc es dichosa

en guerer gaien la ha guerido,
no le ha de gucday sentido
para gucrer otra cosa,

Muchos galanes, seriora,
acreditan la hermosara,

La myfer gue honoy procara
sin buena fama, no es buena.

Nunca la rverdad se infama;
la virtud ha de vencer

[Qué viptud pucde tener
guten no tiene buena fama?

A la virtud gue es scgara,
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S/RENA

VENUS
S/RENA
VENUS
S/RENA

VENUS

S/RENA

S/RENA

no ofenden iyjustos nombres,

En habiendo muchos hombres,
es offteto la frermosara,

jQué bachillera cansada!
Obpap bien no es hablay mal,
Métete monya rvestal,
JPara gué si estoy casada?

No has de gozay lo gue guieres.,

(Vase,)

Serd (yjusto tu 1gor,
0 enemigos del honoy,
nigjeres para niyferes;
JQuUé consgjos de ana diosal
JCudntas se plepden ansi/

(Voces de pastores, con silbos y estollidos de hondas,)

(Dentro.)

JAgui, pastores, agui/

De todo estoy temerosa,

(PDentro.)

JAL lobo, al lobo, pastores!

360

366

360

(8alga BATO con pellgjo de lobo atado ol peseaezo, gue le cabype las espaldas, y la cabeza

metida por lo saya.)



BAT0

S/RENA

BAT0

S/RENA

BAT70
S/RENA

BAT0

S/RENA

BA70

S/RENA

BA70

S/RENA

BAT0

S/RENA

jQué desdicha! Muerto vengo!
Adonde podpé esconderme?

Ay, triste! Una fiera rveo:
JPor adonde podpé huir?

Por Dios, Sipena, te rucgo
gue me defiendas,

El habla:

jelelos, gué animal tan fiero!
Sdtiro o fauno, joué guicres?
JTan presto te vengas, Venus?

Que no soy sastre ni macho.,
sEres centauro?

jEso es bueno!
2o eigarro?

Puacs jgualén eres?
Ay, Dios/

Un lobo moderno,
gue aun no estoy examinado,

slobo? Socorredme, clelos!
Venuas le envia a matarme.

£Qué viepnes o gué embeleco?
Mirame bien, gue yo soy;
Jtengo, por dicha, otro gesto
del gue tare siendo Bato?

Ay, Bato! Perdona el miedo;
JPodpé tentarte la cara?
El s, pgué dudo?

Z7an presto
me desconoces, Sirena?

£l temor, Bato, es tan ciggo,
gue cree lo gue (magina;
pero dime, jouién te ha paesto
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BAT0

S/RENA

BAT0

desta suerte?
Amor, Sirena,
A7 tienes amor?

No tengo

mis diez y naere sentidos,
sin los demds movimientos?
o sabes gue guiero a SiviaZ
Djjome gue por seereto
viniese en forma de lobo,
gue hay vecino gue del sucsio
se gudtan por acechar

sC hay en la calle requlebro,
Yo, Sirena, gue no estaba
ducho a sey lobo, el pellgjo
gue ves le gudté a Diana,
porgue me lo dfjo Febo.

La Diosa, con el engyo,
cuando las cabasias entro,
soliedto los pastores

de ralles, montes y copros;
Jjuntaronse contra nil;

Y0, como era lobo naero

y no sabia el officto,

en eaatpo ples (ba huyendo;
pero como no sabia,

apenas en ple me vieron,
heayeron, imaginando

gue fucse algidn dios mostrenco;
porgue hay en Arcadia tontos
gue ya nos damos eon cllos,
puces solamente no es dios

el gue no tiene dinero,

De pedpadas, finalmente,

y mopdeduras de peryos,

gue por poco me mataran,
tal he guedado, gue creo

gue soy lobo, y asi voy

a Uevarle su pellgfo

396

400

#06

470

#76

720

726



S/RENA

BAT0

CUpIPo

S/RENA

y pediy gue me perdone;
gue Amor, aator de embelecos,
turo la calpa de todo,

El viene, g viene a buen tiempo:

pidele, Baty, justicia
de Silvia,

Ya no me atrero;

geue como andan estos divses
con tantos engjos, teno

qgue me convierta en gazapo,
0 poy rentura en vencglo;

¥ conozeo an arcabuz

gue estd en tipallos tan diestro,
gue ha despoblado los acpes,
y no se halla uno dellos

por an Yo de la cara.

pues st en toro me convierto,
sin gue lo sepa la mucrte,
dard conmigo en el suelo,

(Vase,)

(Bale CUPIPO,)

JOh, bellisima Sirenal/

No sin causa tan amenos
hallé los prados de Apcadia,
gue obedientes flopecieron

a la estampa de tus pies,
Plenso gue mi madpe Venus
hablé ya contigo.

Agui

me dfjo tu pensamiento;

Yo le pespondl gue amaba
¥ gue, amando, fucra yerro
culpable amay otro amor;
Dilo ti como macestro
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CUPIPO

S/RENA

CUpIPo

S/RENA

ALC/INVO

de amay, y como guten es
el legistador y duciio

desta andversal razon,

di gue sin calpa me stento,

pucs ti fulste guien de Aleino

mie enanord; mas Yo guleso
guererte s ti me das

la libertad para hacerlo.
Desenamorame, Aneor

8¢ soy Amor, como puedo
sep desamor? Ese oficdo
hace la ausencia, los celos
0 la ingratitud,

Pues todo

te offrece el mismo remedio;
cansate de vepme ingrata,

g pues celoso te veo

de Aleino, auséntate, Amor;
mas jeomo (gnoras, con sero,
gue amoy con amoy se cura?
Quiere bien otro syjeto;
podri desenamorarte.

Toma td el mismo consgyo,
y enamdirate de mi:

vepdis como olvidas lucgo

a Aleino.

No puede sey;
sC no me guitas prmeso
el amop gue ti me diste,

(8alen SILVIA y ALCING,]

Mucho, Silvia, le agradezco

gue gulera gue hable a su padre;

gee temo algdn mal suceso

como el de Dafne, gue hoy loran
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SILVIA

ALCINVO

S/ILVIA

ALCINVO

S/RENA

CUpIPo

ALC/INVO

con turblas agaas Penco
g el Principe de Tesalia,
gee emprendid su casamiento,

Ella, gue te adora, Aleino,
gutere poney tierra en medio
con casarse; gue este Amor
anda en persequirla necko,
cuanto ella en aborrecerle
disereta,

Detente. Ay, cielo/

No es Cupldo aguel? jAy, Silvia,

gué buen aborrecimiento!

(Amor y SIRENA juntos.,)

84, pero yo diferencio
el hablay pop accidente
de habep sido poy conciertos.

No, Silvéa, en la selva solos;

st del mismo Amop no tengo
celos, jde guién guicres, Silvia,
gue tenga en el mando celos?

Amor, Aleino estd alli;

gue no le demos, te rucgo,

celos; gue te doy palabra

de amarte en legando el tiempo
de levap a la montasia

el ganado, pucs con esto

¥ su ausencia habyd lugay

El capitulo primero
de amay, es obedecer;
Yo me vy, y te obedezeo,

(Vase,)
No sé como aclerte a hablarla,
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S/RENA

ALC/INVO

S/RENA

ALCINVO

S/RENA

ALC/INVO
S/RENA
ALC/INVO
S/RENA

S/LVIA

ALC/INVO

S/LVIA

Nuanca tuve mads deseo
de verte, mii Aleino,

Aparta

los bprazos, detén el pecho;
gue si en él ha entrado amor
£eomo podpin estap dentro
dos amores? Machos asios

le goce; gue yo no emprendo
competencéa con los dioses;
né sqy Tifon ni Japeto.

SQuié dices? ;Estis en ti7

En ti no estoy, gue es lo cierto;
né en mi, gue, st en mi esturiera,
nanea véera lo gae reo,

con los gos no hay engasio;

adids, gue al monte me vaelyo;
st bgjare al prado, plega...

Bueno estd sin_juramento;
vete, pucs gustas, Aleino,

de tratay con tal desprecio
a galen dgja an dios por ¥,

J7i le dgjas?

Yo le dgo.

;Como, si le tienes?
Jyo?

Buenos andiis de conceptos;
ca, Aleino, habla a Sirena,

/Que la hable yo primero?

Quédate ahi como ¢l plega;

gue se estd el cielo pendo

de los amantes peuros;
Sirena, no des con esto
venganza a Amoy, da los bpazos
a Aleino,
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S/RENA £Quién, yo primero?

SILVIA jQue venganzas tiene Amor

tan tiernas!
SIRENA Yo no me rengo, 660
ALCINVO Puces si yo también me engo,
S/RENA Pucs conffiese, como es cierto,

gue 4o no he tenddo calpa,
ALoINO Que soy tu esclaro confieso,

g gue mis bpazos te doy. 566
S/RENA Ay, Aleino! jAy, Dios! jAy, muero!

(Estard de ples SIRENA en la trampa del teatro, y of abrazayse los dos, se

handirdSIRENA,)
ALoINO JOh, Jdpitey soberano!
Sipena, Sipena, jguiin
te Uera?
(Dentro SIRENA.)
SIRENA JAleino!
ALCINVO JMC blen!
Pero jgué te lamo en vano? 560
S/LVIA jQué desdicha! Por agui
se entyd,
ALeIvo Sequiréla yo.

(8alga ana fuente de agua hacia arydba,)



S/ILVIA

ALC/INVO

S/ILVIA

BAT0

S/LVIA

En agua se conviptio,

Lo mismo serd de i,
Sipena del alma mia;

agua son ya tus despgos,

pucs hechos fuentes mis yos,

te haydn, de hoy mds, compasiia;
hepoica hazasia de amor

convertip en agaa el fucgo,

por vep si en ella me ancgo;

mds fue industria gue valoy;
vuélveme en agua, y tendpemos

un mismo fin; vengaris

tu pecho; mas no, gueryds

para gue no nos, Juntentos,
jTriste padpe caando oyere

el suceso, y trste Yo

selvas, Sirena mario;

selvas, Aleino se muere!

(Vase,)

Adrados estin los dioses,
Arcadio, contra tus selvas.

(8ale BATO,)

Agul estd Silvia, alahé;

gue, aangue nanca Amor se venga,
me lo ha de pagay akora.

Pues Silvia, jes buena conclencia
qgue me pongas por gucrerte

en hibitos gue me macrdan
cuantos pesros tiene el monte,

gue los hay de mil maneras,
invisibles y visibles?

Ay, Bato, gue desas gugjas
no ¢s tiempo ahora! Capido,
viendo indtiles sus flechas,
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BAT0

SILVIA

BAT0

S/LVIA

BAT0

S/LVIA

BAT70

CONVipLo a Sipena en agua, 596
Zenemos otra lobera?

Pluguiera a Dios; por agui,
Bato, asoma la cabeza;
verds gué fuente tan linda,

Mas gué, jme arrgjas en clla? 600

sEstas ldgrimas son bura?

(Sole una lHama de fuego,)

Voy a rera. jQue me gueman,
guc me abrasan/

N0 era fuente?

Chamuscome las guedgas,

(Cae un lienzo de /o alto en forma de palacio, gue dgfindolos en el teatro a los dos, cabpe

S/ILVIA

BA70

S/LVIA

BAT0

todo el monte,)

JAY, Bato! ;Quién por el aire, 605
sin gue los caerpos lo sientan,
nos ha traido a esta casa?

Silvia, ti eres hechicera;

gue desde agucllo del lobo,

no es posible gue no seas 670
0 la hfja del Sd, Cipee,

0 la de Colehos, Medea,

Yo7 ;Como si estoy sin mi?
Vi jgué encantadora habicra
gue formara este palacio? 676

Las columnas gue sastenton
la machina son de jaspe



S/ILVIA

BAT70

CUPIPO

S/RENA

CUpPIPo

S/RENA

CUpIPo

S/RENA

CUPIPO

S/RENA

g de mil preciosas pledras,

Locos debemos de estar,
porgue por aguclla pucrta,
8( no es enganio o es sueno,
salen Cupido y Sirena,

/Sirena estd vival Jdpiter

con blen me vuelva a mic tierra,

gue desde lo del pellgjo
ande, como dnima en pena,

(8Balen CUPIDO y SIRENA, y criados gue les ponen sillas,)

Sirena, yo soy Amory
no temas, Yo vivo agus,
todo lo gue ves, fingl
de celos de tu pastor.

Justo ha sido mi temor,
dulee Cupido, hasta verte;
gue fucra venganza fucrte
¢ indigna de tu poder,

Por guerer g no gucler
dapme tan iyusta mucyte,

Siéntate,

Dime guién son
los gue te sipven agul,

Los celos, gue van tras i,
linces en toda traieion,

la fineza, la ocasion,

la esperanza y la madanza,

Buen criado la esperanza,

Y entre éstos, con plaza (gual,

los gue siempre sipven mal,

/Quien?
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Cupoo

S/RENA
CUpPIPO
BAT0

S/LVIA

BAT0

CUpPIPo

BAT0

S/LVIA

BA70

S/RENA

S/LVIA

BA70

DIANA

La auasencia y la venganza,;
NIAS Pof Que Segura estes,
Uega, Silvia,; lega, Bato,

Sepdn los dos en petrato.,
Sepin los mismos gue res,
Danos, sesiora, los pies,

Y en albpicias de tu vida,
gue yo los brazos te pida,

Estoy de contento loco.

jHola! iMientras duermo un poco,
apeyciban la comida,

Esta si gue es buena casa;
gie sin comer no hay placer,
porgue hay dios gue sin comer
toda la vida se pasa,

Nunca del Amop fue escasa
la mano; agai comerds
ambrosia,

Por jamds
supe yo gue era ambprosia;

di gue me den olleria,
guce de eso conozeo mas,

Queddse dopmido Amor.

Debe de anday desvelado:
cuando tiene el bien hallado,
duerme un amante mgjor;

Por alli suena ramor

(Bgja DIANA por el aire,)

De esta suerte, mi venganza

660
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S/RENA

DIANA

BAT0

S/LVIA

CUpPIPO

BA70

S/LVIA

CUPIDPO

BAT70

SILVIA

a Venus y a Amor alcanza,
JAY, Dios! ;Quién me lUeva?

Jo.

(Asiendo DIANA a SIRENA, ruclan juntas,)

Silvia, todo se mudo, 675

7odo es venganza y mudanza,

(& palacio se sube arriba, y guedn descablerto e monte,)

/Qué es eso, Sirena mia?

£Cudl Sirena? Agui byjo
guten volando la lUerd
por adonde nace el dia, 680

£n la cabeza traia
una luna plateada,

£Qué ¢s esto, Diana airada?
JEn fe de tu castidad
te atreves a mid deidad? 686
2Va no estabas blen vengada?
Vive el cielo, gue has de apder
de amopes de Endimion,
st tanta contemplacion
poderosa pucde ser! 690
Estos deben de tener
la calpa por no arvisapme.
Matarlos guiero y matarme!

Auye, Sivia, gue estd loco!

Muerta soy/



(Hayen los dos,)

carpo No lo estay poco 695
de amop y de no vengarme!
Bien se conoce gue ha sido
venganza de cielo y tierra
este rgor, esta gaersa,
este desden, este olvido; 700
£V rendido, yo vencido,
yo celoso y despreciado?
[Quién hubiera imaginado?
0 jeomo pudiera ser
gue el mando legara a rer 705
el Amop enamorado?
Conjurados contra mi
los dioses, dieron lugar
gue se padiese rengar
Diana y Febo de mi; 770
poder y nombye perdi;
veneno tan abrasado;
mas fuerte fue gulen me ha dado
gue Amor de mi proplo amor,
s0y, para pena mayor, 775
el Amop enamorado,
Montes, la locara mia
erece en venganza de Febo
y aangue en el amor no s niero,
no e/ Yo guien le tenia, 720
Yo le daba y repartia,
guedindome descaidado,
g hoy tengo, sin sey amado,
el amop gue a todos d
para gue se véese en mi 725
el Amop enamorado.
8 de la muerte el rgor
mata, la nmiuerte no rnuuere,
lo miismo de amop se infiere
Jeomo mucye Amoy de amor? 730



FEBO

DIANA

FEBO

DIANA

LISEND

ALC/INVO

LISENO

Mas jde gué sipve el furor,
8¢ no voy desesperado

a vengapme del caidado

gue mi proplo amoy me da?
guardaos, moptales, gue ra
el Amor enamorado.,

(Vase,)

(8alen FEBO y DIANA,)

Estoy agradecido,
bellisima Diana,
del castigo gue has dado justamente
al barbaro Cupido,
no solo yo, mas caanto de la hamana
historia el mando reconoce y siente.

Febo, la novedad del aceidente
de amor le vuelve loco,

Para lo gue merece, todo es poco.

Lo gue importa es casay los dos amantes,

gue puede sey gue intente un desvario
en los gue menos paeden,

(Balen LISENG, vigio, padre de SIRENA, y ALCING,)

Mis ldgrimas, Aleino, son bastantes

a rencer la coppiente deste 1o

cuando las suyas pop su Pafne exceden
las ondas desa may.

8¢ de Sirena,
Liseno, hubieras visto la desdicha,
mds fuera tu doloy, mayor tu pena,

/80y flera yo, por dicha,
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ALC/INVO

LISENO

DIANA

FEBO

DIANA
FEBO
LISENO
FEBO

LISENO

FEBO
ALC/INVO

FEBO

de los montes rifeos?

/8erdn mds eficaces tus deseos
gue la naturaleza?

Yo lamento, mi sep, ti su belleza;
294é amop, gue sentimilento
puede (gualar a an padre?

£l de su esposo,
pues concertado ya mi casamiento,
la plepdo con an fin tan lastimoso,

Pladoso el cielo fuera,
st el eaerpo de Sirena me dgjara,
gue a an mdpmol consagrara,
donde sus honpas frincbpes hiciera
con lanto del Arcadia; mas el elelo
aun no me guiso day este consuelo,

£l vigjo padpe me enternece, Febo.

Diana, pues con &l viene su esposo,
antes gae algdn engasio intente nucro
el offendido Amor, serd forzoso

guc legue el desengavio,

Lo gue es razon intentas.
Liseno,
Febo dustre,

/Qué lamentas?

A Sirena, mi hfja, gue me ha muerto

con an traldor engasio,
por tu renganza, Anwy

Sipena vive,
£Como, st yo la vi morir?

8¢ es clerto

los bpazos le aperedbe,

y ti de esposo la dichosa mano,

gue fue de Amor el pensamiento vano,
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(Abpiéndose el templo de DIANA, se re a SIRENA en él)

LISENO Pastores destas piberas
gue visteis mid tierno lanto, 786
venid a ver mid alegria;
/Sirena vive!
S/LVIA Lisardo,
Jacinta, jeorred, lUegad!

(Los pastores y pastoras salen con instramentos, y S/LVIA y BATO,)

BA70 /De guién ha sido el milagro?
LISEND De Febo y Diana,
BATO Quisiera 790

echarme a los ples de entrambos,

ya gue ayer se me perdio

una boprica en el prado;

por ventura sabpmin della,

Yy Yo les daré su hallazgo. 795

(Canton los MUS/COS.)

MAS/CO8 Vivan Febo y Diana,
goeen sus 1ayos,
g Sipena y Aleino
se den las manos.

(En este badle y relinchos entren VENUS y CUPIDO, y los aparten.)

CapIDO Eso no, mientras yo tengo 800



VENUS

DIANA

VENUS

FEBO

VENUS

FEBO

BA70

S/ILVIA

JUPITER

VENUS

imperto de los hamanos
corazones; Amor soy,
que vengo a rengar mil agravio.

Y yo soy Venus, Piana;
gue si los dos sols hermanos,
Cupido es mi hfjo.

Venus,

los dos guedardn casados
porgue es justo; rete a Chipre,
gue son intentos bastardos

de la autoridad de divses,

;1 conmigo?

Venus, paso!

M hermana es Lana en el clelo!

£Qué importa, si es el mds bgjo?

En el centro Proserwina,
Diana en selvas y campos,

Temo gue se han de matay,
gue ya apereiben los arcos.

Ay, Bato! jEl cielo se rompe!
j7odo es tracno, todo es rayos!

(En este puido bgje en an dguila JUPITER,)

Divses, jqueréis, por rentura,
con tan peclos desagrarvios,
desconcertay la apmonia

de los clelos soberanos?

7d, Venus, jdesde el tepcero
guteses oponeste al caarto
Principe y Rey de la luz

del estrellado teatro?

Yo, serioy, desde agul digo
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JUPITER

ALC/INVO

CUpPIPo

ALC/INVO

BA70

JUPITER
SILVIA
JUPITER
SILVIA

FEBO

gue mi hgjo y yo dgfamos
a tu arbitro la sentencia,

8¢ Febo por tus engasios,
Amor, a Dafne perdis,

la razon, a guien han dado
nombpe de alma de la ley,
dice gue es depecho lano
gue Amor no goee a Sipena,

Como de Jdapiter santo
es la sentencia,

No importa;
de él y de todos aguardo
vengarme preseo.

Yo sea,
Sipena mia, entretanto
tu esposo, y vénguese Amoy:

Serioy Joplter sagrado,

antes gue se vuelva al clelo

en ese bultye volando,

mande a Sivia gue me guiera,

/Siyvial
[8erior!

JjQuiere a Bato!
Yo te obedezco.

Y agui,

divino plancta caarto,
Luna, madre de otro sol,
gee gocéls por michos asios,
dé fin en vuestro sepmvicio
L Aoy entanioyado

Freeditorial/

830

836

840

845

860



